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Marcas registradas
Microsoft es una marca registrada de Microsoft Corporation de U.S.A.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 y Windows 10 son
marcas registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en
Estados Unidos y/o en otros paises.

Energy Star® es una marca comercial registrada en los
Estados Unidos.

IBM, IBM PC son marcas registradas de International Business
Machines Corp.

Otros productos o nombres de comparfiias son marcas registradas de
sus respectivos duefios.

Registro de propiedad literaria

Todos los derechos reservados. No se podra reproducir o
transmitir por ningun medio o de ninguna manera: electrénica
0 mecanica, fotocopiado o grabacién, guardado en un sistema
de almacenamiento de datos o traduccidon a cualquier idioma,
de ninguna parte de este manual sin la expresa autorizacion
por escrito de Avision Inc..

Materiales digitalizados con este producto podrian estar
protegidos por leyes gubernamentales y otras regulaciones,
tales como son los derechos de autor, El cliente es el Unico
responsable de acatar dichas leyes y regulaciones.

Garantia

La informacién en este documento esta sujeta a cambios sin
previa notificacion.

Avision no garantiza en ninguna forma este material,
incluyendo, pero sin limitarse a, las garantias pertinentes para
un propoésito particular.

Avision no se hace responsable por errores contenidos en el
mismo o por accidentes o dafios consecuentes en conexién con
el equipo, su desempefio o el uso de este material.
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Comunicado de informacion de cumplimiento con la
Comision Federal de Comunicaciones (FCC)
Apartado 15

El producto ha sido probado y cumple con los limites para
dispositivos digitales de Clase A, segun el Apartado 15 de las
normas de la FCC. Su utilizacion estéa sujeta a estas dos
condiciones: (1) este dispositivo puede no causar interferencias
dafiinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Los limites de la FCC Clase A estan disefiados para ofrecer una
proteccion aceptable contra interferencias dafiinas cuando el
equipo funciona en un entorno comercial. Este equipo genera,
utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia, si no se
instala y se utiliza segun el manual de instrucciones puede
provocar interferencias dafiinas, en cuyo caso el usuario debera
corregir las interferencias a su propio cargo.
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Aviso de regulacion de la Union Europea

Los productos que lleven la marca CE cumplen con las siguientes
directivas de la UE:

® Directiva de bajo voltaje 2014/35/EC.

® Directiva EMC 2014/30/EC

® Directiva de restricciéon de uso de ciertas sustancias
peligrosas (RoHS) 2011/65/EU

La conformidad CE de este producto es valida si su fuente de
alimentacion es un adaptador CA con la etiqueta CE correcta
ofrecido por Avision.

Este producto satisface los limites de la Clase B de EN55022,
EN55024 y de los requisitos de seguridad de EN 60950.

* Esta maquina esta certificada como producto LED Clase 1.
Esto significa que esta maquina no produce radiacion laser
peligrosa.

Advertencia CE

Este es un producto de clase A. En un ambiente doméstico este
producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el
Usuario debe tomar las medidas oportunas.
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Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos por parte de usuarios domeésticos en la Union
Europea

]

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se
puede desechar el producto junto con los residuos domésticos.
Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo, es
responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de
recoleccion designado de reciclado de aparatos eléctronicos y
electricos. El reciclaje y la recoleccion por separado de estos
residuos en el momento de la eliminaciéon ayudara a preservar
recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la
salud y el medio ambiente. Si desea informacion adicional
sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su
reciclado, péngase en contacto con las autoridades locales de
su ciudad, con el servicio de gestion de residuos domeésticos o
con la tienda donde adquiri6 el producto.

Como un asociado de ENERGY STAR®, Avision Inc.
ha determinado que este producto cumple con las
normas de ENERGY STAR® para eficiencia de
energia.

4
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Requisitos del sistema

CPU: Intel® Core™ 2 Duo o superior

Memoria: 32 bit: 2 GB
64 bit: 4 GB

Unidad o6ptica: DVD-ROM Drive
Puerto USB: USB 2.0 (compatible con USB 1.1)

Compatible Microsoft Windows XP(SP3), Windows Vista,
Sistema Windows 7, Windows 8 (32 bits/64 bits),
operativo: Windows 10 (32 bits/64 bits)

Vi



Manual del usuario

1. Introduccion

Enhorabuena por haber adquirido el escaner para libros de
formato A3 de Avision. Avision es una de las compaifiias lideres
en el sector de fabricacion de escaneres para imagenes a color
de alta calidad.

Antes de instalar y operar un nuevo escaner, por favor tbmese
el tiempo necesario para leer el manual. Este provee las
instrucciones necesarias para el desempaquetado, la
instalacion, operacion y mantenimiento del escaner.

La figura muestra como estd empaquetado el escaner y los
componentes del mismo. Por favor chequee el contenido,
comparandolo con el de la lista. Si faltara algin componente
o estuviese algo dafado, por favor contacte a su proveedor.
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Unidad principal del escaner

CD de software/Guia de referencia rapida

Cable USB

Adaptador de corriente/Cable de corriente eléctrica

hoONE

Nota:

1. Utilice unicamente el adaptador de DA-48M24 (APD) que se
incluye con el dispositivo. El uso de otros adaptadores de CA
podria dafar el dispositivo y anular la garantia.

2. Abra la caja con cuidado y compruebe su contenido. Si falta
algun componente o hay algo defectuoso, péngase en
contacto con su distribuidor.

3. Para acceder al servicio de soporte extra, visite
www.avision.com para registrar su producto de Avision.
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2. Instalacion del escaner

Precauciones

) Mantenga el escaner alejado de la luz directa del Sol. la
luz directa o calor excesivo podrian dafiar la unidad.

. No instale el escaner en un lugar himedo y manténgalo
limpio y libre de polvo.

. Asegurese de usar el voltaje adecuado de corriente
alterna (AC).

. Instale el escaner sobre una superficie plana y lisa. El
colocarlo en una superficies desnivelada o irregular podria
causar problemas mecanicos o al introducir el papel.

. Guarde la caja y los materiales de empaque, en caso de
que necesite transportar el escaner.
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2.1 Desbloqueo del escaner

Para evitar que la unidad de escaneo se dafie durante su
transporte, se ha disefiado un interruptor de bloqueo en la
parte posterior del escaner para evitar que se mueva la unidad
de escaneo. Para desbloquear el escaner, mueva el interruptor
de bloqueo hacia arriba como se muestra en la Figura 2-1.

Coloque la unidad de
escaneo en esta
posiciéon antes de
bloquear el escaner

Figura 2-2 Posicién inicial
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Nota: Si la unidad de escaneo no esté ubicado delante del

escaner antes de transportarlo, asegurese de haber realizado

los siguientes pasos:

1. Encienda el escaner. La unidad de escaneo deberia
moverse hacia la parte delantera del escéaner.

2. Pulse el interruptor de bloqueo hacia abajo para colocarlo
en la “Posicion de bloqueo”.

3. El escaner ya esté listo para ser transportado.

2.2 Encienda el Escaner

Conecte el extremo pequefio del adaptador de corriente a la
conexion de corriente del escaner. Inserte el otro extremo en
un enchufe de pared adecuado.
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2.3 Conectar la alimentacion

Para encender el escaner, presione el Interruptor de
Encendido en el panel frontal. Se iluminara el LED de
encendido. Para apagar el escaner, presione el Interruptor
de Encendido durante al menos 3 segundos, se apagara el
LED de encendido.

2-4
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2.4 Instalacién del software

Nota:

Para asegurarse de que el ordenador puede identificar al
escaner USB, primero instale el controlador del escaner y luego
conecte el escaner al ordenador.

El controlador del escaner contiene los controladores TWAIN,
ISIS y WIA. Cuando la instalacion del controlador del escaner
se complete, dicho escaner le permitira digitalizar documentos
mediante una interfaz TWAIN, ISIS o WIA. Inicie su aplicacion
de software de edicion de imagenes compatible con TWAIN
para seleccionar una interfaz de usuario TWAIN o WIA, o su
software ISIS para seleccionar una interfaz de usuario ISIS.
También puede iniciar el Asistente para escaneres y camaras
de Microsoft para digitalizar documentos a través de una
interfaz de usuario WIA.

1. Inserte el CD-ROM suministrado en unidad de CD-ROM.
2. Aparecera la ventana de instalaciéon del software. En caso

contrario, ejecute setup.exe.

g P o
AVISIOI‘I S www.avision.com
A vision of your office

To ensure Button Manager ¥2 work properly. please FIRST install scanner
driver before installing the Button Manager ¥2.

Install Scanner Driver

Install Button Manager

Install AVScan X

View Manuals
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Contenido del grafico de instalacion:

. Instalar el controlador del escaner: Para
comunicarse con el escaner, es necesario instalar el
controlador.

. Instalar Button Manager V2: Para usar los botones
del escaner, es necesario instalar el Button Manager
V2. Para garantizar que la aplicaciéon Button Manager
V2 funciona correctamente, instale PRIMERO el
controlador del escaner antes de instalar dicha
aplicacion.

. Instalar AVScan X: Para escanear y organizar su
documento de varias paginas, puede instalar la
aplicacion de software para gestionar de manera facil
y efectiva.

. Ver los manuales: Haga clic en “Ver los
manuales” para ver o imprimir el manual detallado
del usuario del escaner y el Button Manager
respectivamente.

3. Haga clic en Instalar controlador del escaner para
instalar el controlador del escaner y, a continuacién, haga
clic en Instalar Button Manager V2 para instalar Button
Manager V2 en el equipo.
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2.5 Conexion al ordenador

1. Conecte el extremo cuadrado del cable USB al puerto USB
del escaner y el extremo rectangular al puerto USB del
ordenador.

)

& 7] L
\ -
N1/

o

2. El ordenador deberia detectar un nuevo dispositivo USB y
mostrar un mensaje “New Hardware Found”.

3. When the Finish dialog is prompted, click the Finish button.

2-7
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3. La Primera Digitalizacion

3.1 Carga del papel

Abra la carcasa de documentos cuando coloque el documento
original boca abajo en el cristal de documentos, tal y como se
muestra en la Figura 3-1.

Asegurese de que la parte superior de su documento original
esta cerca de la linea de alineamiento de documentos.

Cubierta de documento
Linea de alineamiento de documentos
Su documento original
Cristal de documentos

el e

Figura 3-1 Colocaciéon del documento original

3-1
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3.2 Verificar la instalacién de su escaner

Para verificar si la instalacion de su escéaner es correcta, Avision
le ofrece un programa util de pruebas llamado Avision Capture
Tool. Con esta herramienta, podra realizar escaneos simples y
ver las imagenes capturadas. Ademas, le ayuda a completar su
escaneo a una velocidad determinada.

El siguiente procedimiento describe coémo verificar la instalaciéon
de su escaner. Si la instalacién no es correcta, revise la seccion
anterior para verificar si la conexion del cable y el controlador
del escaner se han instalado correctamente.

Antes de comenzar, asegurese de tener el escaner encendido.

1. Seleccione Inicio>Programas=>Avision xxx Scanner=Avision
Capture Tool. (xxx:model)

Aparecera el cuadro de didlogo Seleccionar modelo de

escaner.
Select Scanner Model ﬁl

Diriver Type;
=

Seanner Model:

R

Cancel

2. Seleccione su tipo de controlador y el modelo del escaner y
haga clic en Aceptar. Aparecera el siguiente cuadro de
diadlogo de Avision Capture Tool.

Ajustar a  Tamafio
3-2 la pagina real
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5.

2 Avision Capture Tool (TWAIN) - XXX - =]
File View About
‘ﬁsﬁu}) e 12 | FaeFoomat: [BMP v [Cipdy Scamimage . E} D
|
Escanear Guardar Ruta del archivo

Formato de archivo
Configuracion

Elija su formato de archivo deseado en el cuadro de la lista
desplegable Formato de archivo. (El predeterminado es
JPEG, otras opciones son TIFF, GIF y BMP).

Elija el nombre de carpeta deseado y el nombre de archivo
en el cuadro Ruta del archivo. (La predeterminada es
C:\Documents and Settings\User Name\My Documents\My

Scan\lmage).

Nota: Si no desea guardar la imagen escaneada, quite la
seleccién del botén Guardar, puesto que Guardar estara
activado por defecto. En este caso, la imagen en miniatura
sera desactivada. Por tanto, tras ver todas las imagenes
escaneadas, solo la ultima permanecera en la pantalla.

. , . ., WSEM ..
Haga clic en el boton de Configuracion (+*~ ) o elija
Configuracion en el menu Archivo para abrir el cuadro de
didlogo Propiedades del escéaner.

3-3
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10.

2 Propiedades del escaner ===

imagen  Papel | Auste | Infomaciin

Auto Distec Color Dot Brszacidn Limte dnimcs -
Color fonital Sermibsliciad

G brortal

Cuadrode —T
seleccion
de imagen

ERCTT

Ao Detec Cotor Trasaro Piesolucidn ool 20 i
oot piatianior
e el
EvHN postener
Meamn cortgumsian pars ambas cama

Ongen de-eacaneo. | Mmentador suomin de documentos -

Fadies Pemsoraizady -

Firdelemmranla Acrpla [

En el Cuadro de seleccion de imagen, elija el tipo de
imagen que desee para la imagen escaneada. (El
predeterminado es B/N frontal) Si tiene un escaner duplex,
elija Frontal y posterior para escanear ambas caras del
documento.

Haga clic en Aceptar para salir del cuadro de dialogo
Propiedades del escaner. (Para saber mas detalles acerca
del cuadro de dialogo Propiedades del escaner, consulte el
capitulo posterior, Utilizar el cuadro de dialogo Propiedades
del escéaner).

Coloque su documento bocabajo en el cristal para
documentos o hacia arriba en el alimentador automéatico de
documentos.

En el cuadro de dialogo Scan Validation, haga clic en el

botén Escanear ( o ) o elija Escanear en el menu
Archivo.

El documento sera escaneado y aparecera en la pantalla
Scan Validation. Tras aparecer las imagenes escaneadas,
la verificacion de la instalacion de su escaner se habra
completado.
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Vista Ajustar a
la pagina

11. Puede ver la imagen escaneada con el botén Ajustar a la
pagina (‘Q}) o0 Tamafio real (100%) ( D ) en la barra de
tareas de visualizacion del lado derecho.

12. Haga clic en Cerrar cuadro o en Salir en el menu Archivo
para salir de Avision Capture Tool.
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3.5 Una mirada a la Interfase del Usuario

1 | | magen | Papel [ Auste | Infomacién |

] [Colorfrontal

2> Propiedades del escaner

[7] [Auto Detec Golor Defant

Limite dindmico -

‘ i 20 4 r

| Binarizacion

7] (BN frontal

— O [Gisfrontal

[ [Auto Detec Calor Trasere | Rescluciéin fppn:
1 [Cobrposenr ]
7 Gmpostenor ]
1 [BMposenr ]

| Misma configuracin para ambas caras

Origen de escaneo: | Almentadsr actométic de documentos -

<

(200 ]

o 0 AW

Inverti [Negro ablanco ~|

\‘

Pofies.. | [Personaizade -]

Predeterminada

Aceplar | [ Cancelar

1. Opciones de la
Lengueta

Opciones disponibles: Imagen, Compresion,
Eliminacion de color, Papel, Deteccion de
insercion multiple de originales, Vista previa,
Opciones, Configuracion e Informacion.

2. Tipo de imagen

Elija un tipo de imagen y el lado del
documento que quiera escanear.

3. Brillo

Ajuste el nivel de brillo de —100 a +100.

4. Contraste

Ajuste el nivel de contraste de —100 a +100.

5. Resolucion

Determina la calidad de la imagen escanead.
La norma de la industria es de 200 ppp.

6. Invertir

Invierte los colores de la imagen escaneada.

7. Fuente del
escaneo

Opciones: Alimentador automatico de
documento, Sobremesa, Automatica (varia
de acuerdo a los diferentes modelos de
escaner)

8. Predeterminado

Restaura todos los valores en las lengletas a
la configuracion predeterminada en fabrica.

3-6
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4. Utilizar el cuadro de
dialogo Propiedades del
escaner

El cuadro de dialogo Propiedades del escaner le permite ajustar
la configuracion del escaner. Consiste en varias ventanas, cada
una de las cuales sera descrita en este capitulo.

Nota: En este capitulo, todas las opciones estan disponibles
tomando como referencia un escaner duplex (doble cara). Si ha
adquirido un escaner simplex (una cara), todas las opciones
estaran disponibles solo para una cara.

-2 Propiedades del escaner @
Imagen I_Papel ELTQ?F;'BITHB&&;!

[7] |Auto Detec Color Defant Binarizacién: Limite dinamico -
O |Co\orfmnta| Sensibilidad 20 4 ] 3

m

2 i 4 b

[¥] |{B/M frontal

[ [Auto Deteo Color Tresero. ] Resolucién (opp) (20 Al
[ [Colorpesterior |
) [Gisposteior |
[] [B/Nposteior |

[] Misma configuracin para ambas caras

Invertir [Negm ablanco 'I

Ongen de escaneo: [Nlmeﬂlador automatico de documentos v]
Perfiles... ] lF‘ersonahzado v]
Predeterminada Aceptar

El cuadro de dialogo Propiedades del escaner
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4.1 Botones en el cuadro de dialogo Propiedades del
escaner

-2 Propiedades del escaner @
Imagen |_Papel ELEI—\n_lurmamén_l

I@] Binarizacisn: Limite dinamico 'I
I@] Sensibilidad 20 < = 5
T —

0

|

=

i Resolucién (ppp) (20 Al
T Cobrposteror |
B
[] [B/Nposteior |

[] Misma configuracin para ambas caras

Invertir [Negm ablanco 'I

Ongen de escaneo: [Nlmeﬂlador automatico de documentos v]
Perfiles... ] lF‘ersonahzado v]

Los botones en el cuadro de dialogo Propiedades del
escaner

Botones | Descripcion

Predeter | Haga clic en el botén Predeterminada,
minada aparecera la configuraciéon predeterminada
de fabrica en cada ficha.

Cancelar | Haga clic en el botén Cancelar para salir del
cuadro de dialogo Propiedades del escaner.
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La siguiente tabla muestra la configuracion predeterminada :

Nombre de la
ficha

Configuraciéon predeterminada

Imagen

Imagen : B/N frontal
Binarizacion : Limite dinamico
Resolucion : 200 ppp

Invertir : Negro a blanco

Origen de escaneo : Alimentador
automatico de documentos
Limite : Ninguno

Brillo : Ninguno

Contraste : Ninguno

Compresion

Ninguna

Ignorar color

Ninguno

Papel

Recortar : Automatico
Enderezar : Si
Orientacioén : Retrato
Sobrescaneo : 0.00
Unidad : Pulgadas

Deteccion de | Ninguna
alimentacion

multiple

Vista previa Ninguna

Opciones Grados de giro : Ninguno
Quitar pagina vacia : Ninguna
Relleno del borde : Blanco - O mm
Opciones de control de imagen : Ninguna
Ajuste Activar ahorro de energia : Activar, 15
minutos tras la ultima accidon de escaneo
Mostrar progreso de escaneo : Si
Mostrar mensaje de aviso : Si
Guardar configuracion al cerrar : Si
Estampadora | La ficha Estampadora

4-9
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4.2 Mostrar u ocultar fichas

El cuadro de didlogo [Propiedades del escaner] se muestra
de forma predeterminada con tres pestafias basicas: Image
(Imagen), Paper (Papel) e Information (Informacion). Para
mostrar mas pestafias, haga clic en el icono [Propiedades del
escaner] para acceder a mas configuraciones de digitalizacion.
Para mostrar mas pestafias:

1.

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] ( en
la esquina superior izquierda y elija [Pestafias] para
mostrar los nombres de las pestafas disponibles. Las
pestafias disponibles son las siguientes: Compression
(Compresion), Color Drop out (Eliminaciéon de color),
Preview (Vista previa), Rotation (Rotacién), Separation
(Separacion), Multi-Feed (Insercién multiple de originales),
Options (Opciones), Settings (Configuracion) e Imprinter.
(Nota: Las opciones pueden variar en funcién del modelo
de escaner.)

Elija la pestafia que desee mostrar. La pestafia se mostrara
con una marca de verificacion y, a continuacion, se
mostrara en el cuadro de didlogo [Propiedades del
escaner].

Para acceder a la configuracion, haga clic en la pestafa
seleccionada en la parte superior del cuadro de dialogo
[Propiedades del escaner]. Se mostrara la pagina de la
pestafia seleccionada.

Para ocultar una ventana de pestafia:

1.

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafias] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles.

Elija la pestafia que desee mostrar. A continuacion, la
pestafia seleccionada se ocultara en el cuadro de didalogo
[Propiedades del escaner].
Nota: Las pestafias [Imagen], [Papel] e [Informacidn]
no se pueden ocultar porque se programaron para
mostrarse de forma predeterminada.
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5 Propiedades del escéner ==

Pestaiias 3 Compresién

Ignorar color
Mover 9

x  Cerrar Alt+F4 Deteccion de alimentacion multiple

) [Colorfontal | Vista previa - ;
Giro bl

O forstoma :
Separacion '

(= —
v Ajuste
Ll W i ——
.
B
-

[] Misma corfiguracién para ambas caras

Invertir: Negro a blanco v]

Ongen de escaneo [Nimemador automético de documentos ']

Pefies... | [Pemsonalzado -]

Predeterminada
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4.3 La ficha Imagen

La ficha Imagen le permite elegir el lado frontal y (0) posterior
de su documento, el tipo de imagen y ajustar varias
configuraciones de escaneo basicas. Tenga en cuenta que
excepto por la resolucion, puede ajustar configuraciones de
escaneo individuales para el lado frontal y el lado posterior.
Por ejemplo, toda la configuracion de la ficha Imagen, ficha
Compresioén, ficha Ignorar color puede ajustarse
individualmente para el lado frontal y el lado posterior. Sin
embargo, la configuraciéon de la ficha Papel, la ficha Opciones y
la ficha Ajuste debe ajustarse igual para el lado frontal y el lado
posterior.

-2 Propiedades del escaner

[ |Auto Detec Color Delant | Binarizacidn: Limite dinamico 'I

[ [Coiorfrontal Sensibilidad 20 4 ] v
[T [Gris frortal
(BN frontal :

E

0 @ Resolucidn {ppp): |2|}D ']:J
T [Colorpostoior |
] Gispostsior ]
B/Nposteior |

[] Misma configuracin para ambas caras

Invertir [Negm ablanco 'I

Origen de escaneo: | Almentader automtico de documentos -

Perfiles... ] lF‘ersonahzado v]

Predeterminada Aceptar ‘

El cuadro de dialogo de la ficha Imagen
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4.3.1 El cuadro Seleccion de imagen

O El cuadro Seleccion de imagen

O incluye el tipo de imagen y la opcion

] del lado del documento. Si desea

escanear el lado frontal y el posterior
de su documento, puede marcar

0 Color frontal y Color posterior al

= mismo_tiempo. ,Tenga en cuenta que

0 las opciones varian dependiendo del

o tipo de escaner.

Ejemplo 1 : Escanear un documento en color de dos caras,
ambas caras en color

[J [Auto Detec Color Delart | “ —_—
O|Coorfiortal | = ;

O iona ]
T E—

0 [futo Detec Coar Trssero ]
¥ Cooposin ]
O [Gisposteior |
O BMposein ]

Seleccion de Frontal Posterior

caraZimagen
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Ejemplo 2 : Escanear un documento en color de dos caras,
una en B/N, la otra en color

[ [AoDetec ColoeDelant | | e
9 |[Colos frontal ) 3 -

O Gated ] idrn
m T — |
O
O
|
|
Seleccion de é
caraZ/imagen Frontal
Posterior
Tipo de imagen Descripcién
Color Elija el color si desea escanear una
imagen en color para su original en
color.
Gris Elija la imagen en Gris si su original
contiene sombras de grises.
B/N Elija B/N si su original contiene sélo

texto o dibujos de lapiz o tinta.

B/N Gris Color
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Auto Detec Color Delant/Trasero:

Haga clic para detectar y digitalizar automaticamente la pagina
delantera o trasera de su documento en color en modo de
imagen en color. Si su documento es en color, el escaner
digitalizara automaticamente el documento en una imagen en
color. Si su documento no es en color, se puede escoger el
output en B&N o Gris a partir de la opcién Seleccion Sin Color.
Esta opcion es util cuando se tiene un documento con mezcla
de color y sin color.

Nota: Si escoger Auto Detec Color Delant/Trasero, no se podra
especificar el modo de imagen de su pagina trasera y viceversa.
Modos de deteccion de color automatica

Si selecciona [Deteccidon automatica del color
frontal/posterior], se mostraran sus modos. Las opciones
disponibles son Normal, Omitir color del papel. Para papel
con color de fondo, como facturas, si elige [Omitir color del
papel] se quitara automaticamente el color de fondo y se
mejorara la precision de la deteccion.

IHVOICE INVOICE

Bigyelly 197 Tadnategen e [T
Bllgens bk MY MG T T RAE via

Normal Omitir color de fondo
sencillo

4-15



Manual del usuario

Sensibilidad de la deteccion automatica de color

Si sus documentos contienen principalmente texto en blanco y
negro y pequefas areas en colores claros o palidos y, a fin de
reducir el tamafio del archivo, no desea que tales areas se
reconozcan como imagenes en color, puede reducir el valor de
sensibilidad desplazando la barra hacia la izquierda para que
las imagenes se detecten como si estuviesen impresas en
blanco y negro. El valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 100. El valor predeterminado es 37.

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1T1R Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz

Usa, Canada
Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable s02.1

channels Europe (CE): 13 channels

1b/g:

(FCC:11 channels

(2.412GHz~2.472GHz)

N

Japan (TELEC): Y channels
(2.412GHz2.4835GHz)
802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1,2, 5,5, 11Mbps
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

Transmit
11g OFDM: +15 dBm

Power(EIRP)

11b CCK: +18 dBm.

Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mi

ixed,802.1x and 802.111

Original

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1T1R Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz

USA, Canada  (FCOR1I  chamnels
Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable s02.1
Channels Lo/ | 0P (CE): 13 channels (2.4126H22.4726i12)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz2.4835GHz)
802.11n: up to 150Mbps -
Data Rate! 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.119: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

Transmit
11g OFDM: +15 dBm

Power(EIRP)
11b CCK: +18 dBm.

Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1T1R Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) |

802.11n: 20MHz/40MHz

Usa, Canada (FCC):11 channels
| Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable 8021
Channels Lojg: | EUroPe (CE): 13 channels (2.4126Hz~2.472GHz)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz)

802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps.

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

Transmit 11g OFDM: +15 dBr
: 415 dBm
Power(EIRP) 9
11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802. 1x and 802.111

Sensibilidad: 1
(Reconocida como
imagen de color)

una

Sensibilidad: 100
(Reconocida como una
imagen en blanco y negro)
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Misma configuracion para ambas caras:

Haga clic para aplicar la misma configuracion de escaneado a
ambas caras de los documentos. Después de activar esta
opcion, todas las configuraciones cambiadas se aplicaran
automaticamente tanto en la cara frontal como en la cara
posterior. Por ejemplo, si decide que la resolucion ideal es 300
ppp, se aplicara tanto a la cara frontal como a la cara posterior
del documento.
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4.3.2 Otras opciones de imagen

Binarizacion

Este es el proceso de conversion de una
imagen de escala de grises o color en una
imagen de dos tonos. Hay varios métodos
para realizar esta conversion. Opciones:
Umbral Dinamico, Procesamiento Fijo,
Medio Tono 1-5, Difusiéon de Errores.

Limite dinamico: Si selecciona Limite
dinamico el escaner evaluara
dindmicamente cada documento para
determinar el valor del limite 6ptimo para
producir la mejor calidad de imagen. Esto
se utiliza para escanear documentos
mixtos con texto débil, fondo con sombra o
fondo a color con una Unica configuracion.
Si selecciona Limite dinamico, Limite, Brillo
y Contraste no estaran disponibles.
Umbral dinamico (AD): Seleccione
Umbral dinamico (AD) para realizar el
modo mejorado de la funcion Umbral
dinamico. Sin embargo, el uso de este
modo puede ralentizar la velocidad de
escaneado.

Sensibilidad del umbral dinamico

En ocasiones, la imagen digitalizada podria
contener pequefios puntos o granulos. Si
desea eliminar este tipo de problemas,
aumente el valor de sensibilidad
desplazando la barra hacia la derecha. El
valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 30. El valor predeterminado es
20.

Procesamiento fijo: Usado para
documentos en blanco y negro y otros
documentos de alto contraste. Se ajusta
un Unico nivel para determinar la transicion
del blanco y negro. El limite es
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programable por todos los valores de
densidad. Procesamiento fijo ajusta el
Contraste a 0. Si selecciona
Procesamiento fijo, Contraste no estara
disponible.

Medio Tono: Ademas de la visualizacion
en blanco y negro, el Medio Tono puede
presentar una imagen en sombras grises
usando diferentes tamafos de puntos. Una
imagen con Medio Tono tiene la apariencia
de una imagen de periddico. Las
opciones incluyen Medio Tono 1, Medio
Tono 2, Medio Tono 3, Medio Tono 4,
Medio Tono 5.

Difusion de Errores: La Difusion de
Errores es un tipo de Medio Tono. La
Difusion de Errores proporciona una buena
textura de imagen y hace el texto mas
legible que en el Medio Ton_(?i_._

BNROMOUS ne

Imagen con Difusién de Errores
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Normal Umbral dinamico (AD)
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Limite

Usado para convertir una imagen de escala de
grises en una imagen de dos tonos. El valor
oscila de 0 a 255. Un limite bajo produce una
imagen mas clara y puede usarse para
suavizar fondos e informacion sutil,
innecesaria. Un limite alto produce una
imagen mas oscura y puede usarse para
ayudar a recoger imagenes débiles.

Ajuste la configuracion del limite arrastrando
el control deslizante del Limite a la izquierda o
a la derecha para alcanzar la configuracion
deseada del limite.

1 & & B A & W

=

Limite:50, Brillo: Limite:100,
0] Brillo: O
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Gris

Tipo de documento: Eleccién: Normal, Foto, Documento

Se proporcionan tres opciones de tipo de documento cuando se

selecciona Gris como tipo de imagen para el documento

digitalizado. Eleccién: Normal, Foto, Documento.

. Documento: elija Documento si el original contiene
solamente texto o una mezcla de texto y gréficos, ya que
se trata de una configuracion 6ptima para documentos
comerciales convencionales. Si usa la opcién Documento,
solamente podra ajustar la opcion Umbral.

. Foto: elija Foto si el original contiene una fotografia para
reproducirla en una imagen de escala de grises intensa. Si
usa Foto, podra ajustar las opciones Threshold (Umbral) y
Contraste.

. Normal: si usa Normal, podra ajustar las opciones
Umbral, Brillo y Contraste.

Umbral: el valor puede estar comprendido entre O y 255. El

valor predeterminado es 230. Un valor de umbral pequefio

genera una imagen mas clara, que se puede usar para atenuar
fondos e informacién sutil e innecesaria. Un valor de umbral
alto genera una imagen mas oscura y se puede usar para
captar mas facilmente imagenes tenues. Ajuste el valor del
umbral arrastrando la barra de control deslizante Umbral hacia
la izquierda o hacia la derecha para lograr la configuracién de
umbral que desea.

——

Normal Foto Document
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(Umbral: 230)

Normal Photo o Document
(Umbral: 230)

4-23



Manual del usuario

Brillo

Ajusta la claridad u oscuridad de una imagen.
Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen. Arrastre el control deslizante a la
derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el brillo. Los valores son de -100 a
+100.

Contraste Ajusta los valores entre las sombras mas oscuras

e

Brillo: -50

y las mas claras en la imagen. Cuanto mas alto
sea el contraste, mayor sera la diferencia en la
escala de grises. Arrastre el control deslizante a
la derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el contraste. Los valores son de -100 a

+100.

Brillo: +50

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50

(Normal)
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Resolucion

Un buen control de la resolucion ofrece un
buen detalle de una imagen al escanearla.
La resolucion se mide en puntos por
pulgada (ppp). Normalmente, cuanto
mayor sea el nUmero de ppp, mayor sera la
resoluciéon y el tamafio de archivo de
imagen. Tenga en cuenta que una
resolucidon mayor tarda mas en escanearse
Yy necesitara mas espacio en el disco para la
imagen escaneada. Como informacién, una
imagen en color de tamafio A4 escaneada a
300 ppp en el modo Color verdadero ocupa
aproximadamente 25 MB de espacio en el
disco. Una resolucién mayor (normalmente
por encima de 600 ppp) s6lo se recomienda
cuando necesite escanear un area pequefia
en el modo Color verdadero.

Elija un valor de resolucién de la lista
desplegable. El valor predeterminado es
200 ppp. Las resoluciones disponibles son
75, 100, 150, 200,300, 400 y 600. O puede
elegir el valor deseado haciendo clic en el
cuadro en el lado derecho de la lista
desplegable y pulsando la tecla de la flecha
para seleccionar el valor deseado y luego
hacer clic en el botén Agregar para incluirlo
en la lista desplegable. Nota: La resolucién
es de hasta 300 dpi si se conecta una
impresora sobre un lector MIRC al escaner.
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| o
Resolucion: 75 ppp Resolucion: 150 ppp
Invertir Invierte el brillo y los colores de la imagen. La

configuracion predeterminada es Negro en un
fondo Blanco. El modo invertido es Blanco en un
fondo Negro. Para imagenes en color, cada pixel
cambiara a su color complementario bajo el
comando Invertir.

“E am net worthy to have you snter my

: that is God, I beg all my brothers - thosew
e who work manually, clerics and lay brothers
args telng humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of gnod w
sometimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the fact thak the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

N'egro a blanco

“I am not worthy to have you enter m

that is God, 1 beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brathe

rds being humble in all things, not to glorify
to become Interlerly proud because of goad
somekimes says or does in them or through g
rd: “Do not rejoice--- in the fact that the dd
10:20} Let us be firmly convinced of the fa

Blanco a negro
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Origen
de
escaneo

Opciones:

Alimentador automéatico de documentos:
Usado para escanear varias paginas.
Sobremesa: Usado para escanear una Unica
pagina. Por ejemplo, paginas de un recorte de
periddico, papel con arrugas o rizos.
Sobremesa (libro): Usado para escanear
varias paginas internas de un libro.
Automatico: Permite al escaner ajustar
automaticamente su origen de escaneo. Si
selecciona Automatico y hay un documento
en el alimentador automatico de documentos
(ADF) y en sobremesa, entonces el origen del
escaner se ajustara automaticamente a ADF.
Si selecciona Automatico y sélo hay un
documento en sobremesa, entonces el origen
se ajustara a sobremesa.

Incorporar Dos Lados en Una Imagen:

Si tiene un escaner duplex con alimentacion
de hoja y bandeja de entrada delantera, usted
puede digitalizar un documento de tamarfio A3
con un método inovativo. Por eso, doble su
documento de tamarfio A3 en A4, y después
cargue el papel en la bandeja delantera.
Escoja la opcién Incorporar Dos Lados a partir
de la Origen de Digitalizacion y el escaner
podra digitalizar ambos los lados de su
documento y incorporar dos imagenes A4 en
una imagen A3. Nota: Cuando se selecciona
Incorporar Dos Lados a partir de la Origen de
Digitalizacion, la funcién Recorte o Multi-
Alimentacion seran desactivadas.

Nota: Esta caracteristica debe ser usada con una
hoja transportadora. En relacion a como cargar
un documento con una hoja transportadora,
consulte la seccion 4.6.2 “Seleccion de otros
papeles”.

4-27



Manual del usuario

Tenga en cuenta que las opciones varian
dependiendo del tipo de escaner.

Nota: Seleccione [Merge Two Sides (Fusionar dos
lados)] en la opcién [Scan Source (Origen de
digitalizacion)] de la ficha [Image (Imagen)] vy a
continuacion el escaner podra digitalizar los dos lados
de su documento y fusionarlos en una sola imagen.

Si selecciona “Combinar dos lados en una imagen”, las
opciones disponibles para elegir seran: “Combinar
horizontalmente”, “Combinar verticalmente”,
“Combinar verticalmente (volteo lateral trasero)”. Si el
dorso del documento esta boca abajo, elija “Combinar
verticalmente (volteo lateral trasero)” y el lado
posterior se girara automaticamente 180 grados y se
combinara.

Front
Side
Front Rear
Side Side
Rear
Side
Merge Vertically Merge Horizontally
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Coincide La finalidad de la funciéon Coincidencia de color

ncia de es obtener el color preciso. Esta opcion utiliza

color los parametros predeterminados (perfil de ICC)
para ajustar los colores de la imagen.

Opciones disponibles: Ninguna,

Documento y Fotografia

e Ninguna: elija "None" (Ninguna) para deshabilitar
esta funcion.

e Documento: elija "Documento” si el original
contiene solamente texto o una mezcla de
texto y graficos, ya que se trata de una
configuraciéon 6ptima para documentos
comerciales convencionales.

e Fotografia: elija Fotografia si el original
contiene una fotografia para reproducirla con

colores intensos.
"\ '}

Después de aplicar la funcién Coincidencia
de colores

4.3.3
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4.3.4 Escanear imagenes en color

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en color.

Brillo
Contraste
Resolucién
Invertir

4.3.5 Escanear iméagenes en escala de grises

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en gris.

Brillo
Contraste
Resolucion
Invertir

4.3.6 Escanear imagenes en B/N

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en B/N.

Binarizacion (Limite dinamico)
Resoluciéon
Invertir

Binarizacién (Procesamiento fijo)
Limite

Brillo

Resoluciéon

Invertir
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4.3.7 Edicion de perfiles

La casilla de diadlogo de Propiedades del escaner le permite
cambiar y guardar sus configuraciones frecuentes del escaner
en un perfil. Usted puede editar estos perfiles al renombrarlos
o borrarlos.

Para agregar un nuevo perfil,

1.

Personalice sus ajustes. (Por ejemplo, cambiar su
resolucion, tipo de imagen, método de corte, tamafio de
escaneo y otros ajustes).

Pulse la pestafia de imagen y luego elija “Perfiles” para
llamar a la casilla de diadlogo “Editar su perfil”.

| = Prpm i mane =

[ Ecite = peeil = fEn)

P ok cna. B, 200 e o) [ e, ] [ e

....... Renonbiar,, Flestawal

Pulse “Agregar” para ingresar el nombre del perfil y luego
elija “Guardar”.

Agregar un nuevo perfil @

Porfavor ingrese el nombre del perfil

I
‘ Guardar Cancelar ‘

El nuevo perfil se guardara y mostrara en la casilla de lista
descendente “Perfiles”.
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Para cargar un perfil,
1. En la casilla de diadlogo de la pestafia “Imagen” elija su
perfil favorable de la casilla de lista descendente “Perfiles”.

Edite su perfil = | ]
Pt | [ Agegn Elmin

[Te— Fiestman

5 0 o
Usia cora, BN, 0 pop

Sada

2. Su perfil favorable sera cargado inmediatamente y
mostrado en la casilla de diadlogo “Propiedades del escaner”.

Para borrar un perfil,

1. En la casilla de diadlogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de dialogo “Editar su

perfil”.

2.  Elija el perfil que desea borrar de la casilla de la lista
descendente.
Edite su perfil =N =R

Perti Flatbed -] [ Agegar | [ Ehwnar |

[ Penombrar. | [ Restawar |

Salida

3. Pulse “Borrar”. Se le pedira confirmar si “;Esta seguro de
que desea borrar este perfil?”.
4.  Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.
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Para renombrar un perfil,

1. En la casilla de dialogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de dialogo “Editar su
perfil”.

2.  Elija el perfil que desea renombrar en la casilla de la lista
descendente y luego pulse el botén de Renombrar.

Edite su perfil =N ol
Perfi Betoy <) [ Ageger. | [ Eimrar |
Doble cars, BEM, 200 pp | [ Penowbia | [ Resaua |
Duplex, Color, 200 ppp
Duplex, Grie, 200 ppp
Flathed
Simplex, Color. 200 ppp
Simplex, Gris, 200 ppp
Unacera B8N, 200ppn | [ sas |
3. Ingrese un nuevo nombre para el perfil.
Renombrar un perfil
Por favor ingrese el nuevo nombre del perfil:
Mombre original: Betsy
Muevo nombre:
| Guardar ] I Cancelar |

4.  Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

Nota:

° Los perfiles predeterminados y preseleccionados incluyen
Flatbed, Simplex-B&N, 200 dpi, Simplex-Gris, 200 dpi,
Simplex-Color, 200 dpi, Duplex-B&N, 200 dpi, Duplex-Gris,
200 dpi, Duplex-Color, 200 dpi. Si usted tiene un escaner
simples o sheetfeed, las opciones duplex y flatbed no
estaran disponibles.

° Si se ha cambiado alguna configuracién para un perfil

actual, el signo [*] se marcara antes del nombre de dicho
perfil, por ejemplo, [* Duplex, Color, 200 ppp]. Si lo
desea, haga clic en el botén [Aceptar] o [Escanear] y se
mostrara un cuadro de dialogo mediante el que podra
guardar el nuevo perfil.
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4.4 La ficha Compresion

La ficha Compresion le permite comprimir su imagen escaneada
y elegir el nivel de compresién. Las imagenes de dos tonos se
comprimen normalmente utilizando el estandar CCITT llamado
Grupo 4 (G4). Las imagenes en color y escala de grises se
comprimen normalmente utilizando la tecnologia JPEG. Mueva
el control deslizante Calidad JPEG a la derecha o a la izquierda
para aumentar o disminuir el nivel de compresiéon. Tenga en
cuenta que cuanto mayor sea el nivel de compresién, mas baja
serd la calidad de imagen. El valor predeterminado es 50%.
Tenga en cuenta que la compresion depende de su aplicacion
para la edicién de imagenes. Si su aplicaciéon para la edicién de
imagenes no soporta el tipo de formato de compresién,
entonces aparecera un mensaje de aviso o la calidad de imagen
del archivo comprimido no seré aceptable.
JPEG (Joint Photographic Editor Group). Este grupo desarrolld
y dejé su nombre a un estandar de compresiéon de archivos
para imagenes en color y escala de grises ampliamente
utilizado por los escaneres y aplicaciones de software. En
sistemas basados en Microsoft Windows, un archivo con la
extension .jpg normalmente ha sido comprimido utilizando este
estandar.
Para escanear imagenes en color o en gris, las siguientes
compresiones estan disponibles:

. Ninguna

. JPEG
Para escanear imagenes en B/N, las siguientes compresiones
estan disponibles:

. Ninguna

. G4
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Compresion:

Para completar la digitalizacion a una velocidad establecida, la
imagen digitalizada se comprime de forma predeterminada
durante la transmisiéon. Sin embargo, si desea obtener la
maxima calidad de imagen, puede optar por descomprimir los
datos de imagen antes de enviarlos.

Imagen Imagen
digitalizada digitalizada

Escaner Controlador del

»| Aplicacion de edicion
escaner de imagenes

A la aplicacion:

Elija si desea comprimir los datos de imagen y transferirlos
desde el controlador TWAIN a la aplicacion. Tenga en cuenta
que las imagenes de dos tonos se comprimen normalmente
mediante el estandar CCITT denominado Grupo 4 (G4). Las
imagenes en color y de escala de grises suelen comprimirse
utilizando la tecnologia JPEG. Mueva el control deslizante
[Image Quality] (Calidad de imagen) hacia la derecha o
hacia la izquierda para aumentar o reducir la calidad de la
imagen. Tenga en cuenta que cuanto mayor sea la calidad de la
imagen, menor serd el nivel de compresion. El valor
predeterminado es 50 %.

Tenga en cuenta que la compresion depende de la aplicacion de
edicion de imagenes. Si la aplicacion de edicion de imagenes no
admite el tipo de formato de compresion, la imagen del archivo
comprimido tendra un aspecto anémalo.

Desde el escaner: (Nota : La disponibilidad de la funciéon
varia dependiendo del tipo de escaner.)

Elija si desea comprimir la imagen digitalizada y transferirla
desde el escaner al controlador TWAIN.

Opciones disponibles: Descomprimida, *Calidad de imagen
maxima (nivel de compresion bajo), Calidad de imagen buena
(nivel normal de compresion) y Calidad de imagen normal
(nivel de compresién alto). (*: Opciéon predeterminada de
fabrica)
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Q Propiedades del escaner

m Compresién | Papel | Ajuste | Informacién

Ala aplicacidn
.
0 Compresién: Ninguna -
o

) (o bascCaor e}
Sir—
BT —
T —

Desde el escéner

Compresidn moda Calidad de imagen méxima -

(Cosa ) [ Cooe

El cuadro de didlogo de la ficha Compresion
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4.5 La ficha Ignorar color
4.5.1 Seleccion de Ignorar color

La pestafia [Eliminacién de color] permite seleccionar el color
verde, rojo o azul, o un color que prefiera para quitar los
detalles de ese color de una imagen digitalizada. Esta funcién
se utiliza para dar mas nitidez al texto cuando utilice el
software de reconocimiento éptico de caracteres (OCR, Optical
Character Recognition). Tenga en cuenta que esta funcién
solamente se aplica a imagenes en gris 0 en blanco y negro.

-4 Propiedades del escéner

| Imagen i C ion | Ignorar color | Papel | Vista previa i}‘gusta | Informacién

Ignarar color: I Minguna o I

[¥] Procesamiento avanzado

[¥] ||[B4N frontal . el file . — ’
128 E

128 =

[} {Gn’s posterior

[7] |B4N posterior
Fredeteriminada Aceptar

El cuadro de dialogo Ignorar color
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Opciones: Ninguno, Automatico, Quitar rojo, Quitar
verde, Quitar azul y Personalizado

Ninguno: no quita ningdn color.

Automatico: obtiene la imagen automaticamente con los
detalles del color primario quitado.

Quitar rojo, Quitar verde y Quitar azul: obtiene la
imagen con los detalles del color especificado quitado.
Personalizado: especifica el color que desea quitar
escribiendo su valor RGB (rojo, verde y azul)

correspondiente.

Opciones avanzadas:
Modo de calidad: Intervalo: 0~20. Valor predeterminado:

10

Cuando la opcidn [Modo de calidad] esta seleccionada,
puede determinar el color que desea eliminar utilizando el
control deslizante [Umbral de filtro]. Un valor pequefio
eliminara mas del color seleccionado, mientras que un valor
alto dejara mas del color seleccionado.

Modo normal: utilice un valor optimizado para determinar

el color.
ar_30 dayg after — _siGHT a1 30 days after
(FIRST OF THE SAME Tﬁﬁ’fﬁh‘ DATE | (FIRST OF THE SAME TE
chu Infernatio
”=I THE SUM OF /k THE SUM OF
» | (E==
Original Opcion Automatico o Quitar

verde (modo normal)

AT 30 dayg after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

Hsinchu Internatio
THE SUM OF

Opcidén Quitar rojo (modo
normal)

At _-3o_dayg after SIGHT

(FIRST OF THE SAME TH

THE SUM OF

Opcién Quitar verde (modo
de calidad: umbral de 18)
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Vista previa del resultado de la eliminacién del color:

Para obtener una vista previa del resultado de la eliminacion
del color, siga estos pasos:

1. Hagaclic en el icono [Propiedades del escaner] (
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafia] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles.

Elija [Vista previa] para mostrar la pestafia Vista previa.

Haga clic en la pestafa [Vista previa] para mostrar la
pagina Vista previa.

4. Cargue el documento en el escaner y haga clic en el
botén [Vista previa] para obtener una imagen de vista
previa.

5. En la pestafa [Imagen], haga clic en el modo de imagen
[Gris] o [Blanco y negro] y, a continuacién, elija
[Personalizado] en la pestafia [Eliminacién de color]. Se
mostrara el botdn [ventana de vista previa].

6. Haga clic en el botén [Ventana de vista previa] para
mostrar la ventana [Vista previa] con la imagen
Previsualizada.

7. Mueva el cursor sobre la imagen previsualizada. El cursor
se convertird en un cuentagotas.

Haga clic para seleccionar un color que desee quitar.

Haga clic con el botén del ratdn sin soltarlo para ver el
resultado después de quitar el color especificado. Si el
resultado es satisfactorio, haga clic en [OK] para cerrar la
ventana de vista previa.
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[ Prevausizer Homatads | Faepter [Previnsohaor Renstads | Aot
RIZGIRE 1A Larcrr RE4 G201 B 153 Cancelar

La pantalla de vista previa  Resultado de la eliminacion del color
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Para seleccionar un color en la paleta de colores
1. Hagaclic enlaficha |9 D : =
inagen | Comprandn | kroew color | Padel | Viata poevin | Apume | fomaciin
Color Dropout =
(Eliminacioén de = @ Pcrorts v

color) del cuadro de » i
diadlogo Scanner '
Properties .
(Propiedades del -
escaner). -
2. Elija Gray (Gris) o i -

imagen | Comprewin | s colst [Tapel | Visa provis | uste | ifomacén

B&W (B/N) en el
cuadro Image _
Selection (Seleccion o

iororar cokr Freruizats -

de imagen) y haga e s
clic en “Custom” i by =
(Personalizado) en _—

el menu desplegable . B o

Color Dropout
(Eliminacién de
color). Aparecera la
paleta de colores.
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Mueva el cursor it — =
g | Compromin | lroeor cokr | Puped | Vst preven | Apste | indormacain

sobre la paleta. El

curso se convertira

en una cruz.

Vgnerer esior | Permorstanda =

+, [Bitonal

Haga clic para elegir un color. Los valores RGB
cambiaran simultadneamente.
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4.6 La ficha Papel

La ficha Papel le permite definir valores relacionados con la

salida de imagen (p.ej. Recorte automatico o no, Area de

escaneo, Sobrescaneo, Deteccidon de alimentacion multiple).
==

-2 Propiedades del escéner
Imagen | Compresion | lgnorar color | Papel | Vists previa | Auste | Informacian |
Recorar: I.Mtamz'm:a B, ‘
[ Mada de hoja portadora
Ninguna
@ Retrato Paisaje
’ o0 p——
Adjustment lzquierda: 0.00 £ HAmba 0.00 =
Derecha: 0.00 = Abgjo: 0.00 ==
Corfiguracién defondo: | Fonda blanco -
Unidad [Prigadss -
Insercién
Tiempo de espera de ™ * 0 Segundos
transporte
Predeterminada Aceptar

El cuadro de dialogo de la ficha Papel
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4.6.1 Recortar

Recortar le permite capturar una parte del documento que
se va a escanear. Opciones: Automatica, Automatico
(36™), Ajustar a transporte, Deteccion EOP (Fin de
pagina), Relativo al documento, Automatico multiple.

Opciones Descripcién

Automatico | Esta opcidon permite ajustar la ventana de
recorte conforme a los diferentes tamarnos
de documento y estira automéaticamente un
documento torcido. Utilice esta opcidon para
lotes de documentos de varios tamafos.

Automatico | Esta opcidn permite ajustar

(36™) automaticamente la ventana de recorte
conforme a la longitud del documento de
hasta 36” y estira automaticamente una
imagen torcida. (La longitud maxima
admitida depende del modelo de escaner).

Nota : La disponibilidad de la funciéon varia
dependiendo del tipo de escaner.

Ajustar a Esta caracteristica le permite definir el area
transporte 0 zona que se va a ver. Utilicela para
conjuntos de documentos de igual tamafio.
Si selecciona esta opcidén, puede usar las
teclas de flechas para definir los valores de
desplazamiento de x e y, ancho y largo
para redefinir su area de escaneo. La
pantalla mostrara la colocacién de la
imagen conforme cambie los valores.
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Deteccidn Esta caracteristica le permite definir el area
EOP (fin de 0 zona que se va a ver. Utilicela para
pagina) conjuntos de documentos de ancho igual y

largo diferente. Si selecciona esta opcién,
puede usar las teclas de flechas para
definir los valores de desplazamiento de x
ey, ancho y largo para redefinir su area de
escaneo. La pantalla mostrara la
colocacién de la imagen conforme cambie
los valores.

Automatico | Esta opcion le permite colocar documentos
multiple de varios tamafios como fotos, tarjetas de
presentacion o tarjetas de empresa en la
plataforma (si la hay) y le permite crear
varias imagenes recortadas
individualmente en un escaneo. Nota: Para
crear varias imagenes correctamente,
asegurese de que haya al menos un
espacio de 12mm (0,5”) entre cada
documento.

Relativo al Esta opcion le permite cortar diferentes
documento areas de sus documentos y entregar estas
imagenes en blanco y negro, grises o
colores en forma separada. Por ejemplo,
hay aplicaciones que requieren que usted
almacene el documento completo en
blanco y negro y una parte del documento
en color para ahorrar espacio de
almacenamiento. Esto es util para
documentos en donde una fotografia o
firma aparecen en un area consistente del
documento, como curriculos, etc.
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Las siguientes opciones s6lo estan disponibles cuando
selecciona Ajustar a transporte.

Desplazamiento X — la distancia del extremo izquierdo
del escaner al borde izquierdo del area de escaneo.

Desplazamiento Y — la distancia del extremo superior
del documento al extremo superior del area de escaneo.

Ancho — el ancho del area de escaneo.
Largo — el largo del area de escaneo.

Centro: Calcula automaticamente el desplazamiento x de
la alimentacién en el centro basandose en el tamafio de
documento seleccionado.

jJ— cambia el area de escaneo haciendo clic en la tecla
de la flecha en el signo de la cruz mientras retiene el
tamarno del escaneo. Vea el resultado en la ventana de la
pantalla.
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La opcién de ajustes esta disponible cuando se selecciona la
opcién Automatico.

Ajustes —afiade un valor del margen positivo / negativo antes
/ después o a la izquierda / derecha de la imagen.

El ajuste se usa cuando el alimentador automatico de
documentos es utilizado. El ajuste reduce la posibilidad de que
se recorten las esquinas en las imagenes inclinadas. Para
configurar los valores de Ajustes, use los botones Arriba/Abajo
para seleccionar donde desea aplicar dichos valores:
Arriba/Abajo o Izquierda/Derecha, y seleccione la cantidad de
pulgadas/mm/pixeles aplicados. Seleccione el valor en un
rango de 1.00 — -1.00.
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Relativo al documento: (usado para lotes de documentos del
mismo tamafo)
Esta opcion le permite cortar diferentes areas de sus
documentos y entregar estas imagenes en blanco y negro,
grises o colores en forma separada. Por ejemplo, hay
aplicaciones que requieren que usted almacene el documento
completo en blanco y negro y una parte del documento en color
para ahorrar espacio de almacenamiento. Esto es util para
documentos en donde una fotografia o firma aparecen en un
area consistente del documento, como curriculos, etc.
El siguiente procedimiento describe como reproducir el
documento complete en blanco y negro y una porcidon del
documento (imagen) en color.
1. En la pestafia de Papel, elija “Relativo al documento” o
“Fijo para transportar” en la opcion de cortar.

2. Elija su area de escaneo en la opcion Area de escaneo. El
tamafio elegido de area de escaneo se mostrara en un
cuadro rectangular rojo. Este es también el tamafio de
escaneo de su documento completo. (Por ejemplo, 1SO B5.
Si usted no ha escogido un area de escaneo y deja la
seleccion en Ninguno, entonces el area predeterminada
sera el maximo del escéaner).

|4 Properdades det crcaner ==
imagen, | Compemnte | ignerw ooy | Fapel | A Do pame | inleemacdn

Auss Dt Coler Dot

[
(rn brortal
W) Bt

uts Cutec Coker Traners.

Coer gostercr

=1 1 Unacasilla
| rectangular
: roja

Frea apkenss B pedes oy maten

e Vista prre Honphn [—
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3. Pulse la pestafia de vista previa para mostrar la ventana
de vista previa (Preview). Aparecera una casilla
rectangular negra para indicar el tamafio maximo de
escaneo que acaba usted de seleccionar.

e eEs =
et A ek vt £oe La imagen
_ = 3 seleccionada
La casillade — | & i
selecciéon de e
imagen . ;
T i T— T Una casilla
3 rectangular
N negra

4. Pulse el botdn de vista previa para ver la imagen entera en
baja resolucidon para cortar correctamente su area de
escaneo.

==

La imagen de
vista previa

El boton
de vista
previa

5. Seleccione el tipo de imagen en la casilla de seleccién de
imagen. La imagen seleccionada aparecera en color
resaltado. (por ejemplo, Front Color)

6. Coloque su cursor en la ventana de vista previa y pulse su
botén izquierdo del Mouse. Un signo de cruz aparecera
como se ilustra. Cree su tamafo relativo de escaneo
jalando diagonalmente con el botén izquierdo del Mouse
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hasta su tamafo elegido. El area seleccionada aparecera
en una casilla roja tal como se ilustra.
7. Revise la imagen en blanco y negro en la casilla de
seleccion de imagen para escanear el documento completo.
8. Pulse el botdn de escanear para empezar a escanear el
documento en dos tipos de imagenes y tamafios. (Ver el
resultado abajo).

dts,  Fiendish “Scof's Maiden,” the sev-
acts,”  enth bole at the sl of iley's Macbrie
" b astll

d

Esbibition” at Drumnadrochit e

six congregations put together. Some say the
church tseli dead,” b sighed. “The young

atsortof money n Glasgow

ford  ithere.” Nick thinks Scotland hasbeen victim-
iand  ized by the U.K’s mania for concentrating

business in major hubs. “In Scotland head
- offices al get sucked down to London out of

, there s It
on. Nick Shelness s

Scotland. 23

El documento complete en B/N El area relativa en color
4.6.2 Otras selecciones de Papel

Modo de hoja portadora:

Active esta opcion para recortar automaticamente la ventana
de digitalizacion conforme al tamafio del documento cuando
digitalice documentos no estandar (documentos fragiles o de
tamafo irregular) con una hoja portadora (opcional).

Cargar documentos utilizando una hoja portadora

Una hoja portadora es una hoja de plastico especificamente
utilizada para cargar documentos no estandar en el escaner.
Permite digitalizar documentos que no se pueden digitalizar de
forma convencional. Asimismo, los documentos con un tamafo
superior a A4, como por ejemplo A3 y B4, se pueden digitalizar
doblandolos por la mitad, insertandolos en la hoja portadora y
digitalizando en modo duplex. También puede digitalizar
documentos que se pueden dafiar con facilidad, como por
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ejemplo fotografias, o documentos con tamafios irregulares que
sean dificiles de cargar directamente, como por ejemplo
recortes.

Para digitalizar un documento utilizando una hoja
portadora:

Para documentos con un tamafio superior a A4 o Carta,
como por ejemplo A3

a. Doble la hoja que desee digitalizar por la mitad.
b. Doble la hoja fuertemente y elimine las arrugas. De lo
contrario, la hoja se puede torcer durante la digitalizacion.

1. Abra la hoja portadora y coloque el documento
dentro.
Alinee la parte superior del documento con la parte
superior de la hoja portadora (area impresa).

Para documentos con un tamarfio superior a A4 o
Carta, como por ejemplo A3

Alinee la parte superior de los documentos con la parte
superior de la hoja portadora (la seccién impresa) y la
parte doblada con el borde derecho de la hoja portadora
de forma que los documentos se ajusten a dicha hoja en la
esquina superior.

Para documentos no estandar
Centre el documento en la hoja portadora.
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2. Cargue la hoja portadora con la seccién gris (seccion
impresa) hacia abajo.
3. Ajuste las guias de papel al ancho de la hoja portadora.

Ajuste las guias de papel de forma que no haya espacio
entre ellas y la hoja portadora. El espacio entre las guias
y la hoja portadora puede provocar que esta se desalinee
durante la digitalizacion y torcer la imagen digitalizada.

4. Inicie la digitalizacion.

Aviso:

e La opcion [Carrier Sheet (Hoja portadora)] esta disponible
en modelos que admitan esta funcionalidad.

e Algunas funciones se deshabilitan cuando se activa la
opcioén [Carrier Sheet (Hoja portadora)].

e Esta opcion puede que no funcione correctamente en
algunas aplicaciones.

Area de escaneo

Elija su tamarfo de papel deseado en el cuadro de la lista
desplegable. O puede seleccionar un tamafio de papel
personalizado haciendo clic en el cuadro Area de escaneo y
luego haciendo clic en Agregar para incluirlo en las opciones.

None
US Letter- 8.57x 11~

US Legal — 8.5” x 14~
ISO A4 — 21 x29.7 cm
ISO A5 —14.8 x 21 cm
ISO A6 — 10.5 x 14.8cm
ISO A7 — 7.4 x 10/5 cm
ISOB5 —17.6 x 25 cm
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ISOB6 —12.5x 17.6 cm
ISOB7 —-8.8x12.5cm
JISB5 —18.2 x 25.7 cm
JISB6 —12.8 x 18.2cm
JISB7 —9.1 x12.8cm
Todo el escaner

Pagina larga (<118™)

Pagina larga (<118”):

Cuando necesite escanear documentos cuya longitud exceda el
maximo del escaner, por favor elija Pagina Larga. Notese que
si se selecciona pagina larga la deteccion Multi-Feed no estara
disponible. Opciones: Tamafo desconocido

, ingresar longitud (*Las opciones varian dependiendo del tipo
de escéaner.)

Cuando seleccione Long Page (<118”), asegurese de
especificar el tamarfo del documento en los campos Length
(Longitud) y Width (Ancho).

Aviso cuando se digitaliza un documento de pagina larga:
1. Extraiga la extension de la bandeja de papel ADF.

2. Proporcione un espacio suficiente alrededor de la bandeja
de salida para evitar que el papel expulsado se caiga de
dicha bandeja.

3. Para garantizar el rendimiento, establezca la resolucion en
300 ppp 0 menos cuando digitalice documentos de paginas
largas en el modo de color; establezca la resolucion en 600
ppp o menos cuando digitalice documentos de paginas
largas en el modo de blanco y negro.

4. Dependiendo del entorno del sistema, la aplicacion o el
tamafo de papel especificado, puede que la memaoria sea
insuficiente para realizar digitalizaciones de paginas
largas.
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Sobrescaneo

Sobrescaneo le permite agregar un margen especifico a la parte
superior e inferior o derecha e izquierda (las opciones varian
dependiendo del tipo de escaner) del borde de la imagen. Esto
se utiliza para reducir posibles cortes de las esquinas en
imagenes torcidas y a menudo se aplica a un conjunto de
documentos torcidos que se van a escanear en el alimentador
automético de documentos. Seleccione un valor

entre O y +5 mm. Tenga en cuenta que el resultado del
sobrescaneo no aparecera en la ventana de la pantalla y que la
disponibilidad de la funcidon depende del tipo de escaner.
Insercidén previa

Opciones disponibles: Habilitar, Deshabilitar. Si selecciona la
opcidn Habilitar, podra establecer el momento en el que el
escaner comenzara a realizar una insercion previa de papel una
vez cargados los documentos en el alimentador. La opcion
predeterminada es Deshabilitar. Nota: La disponibilidad de esta
opcion varia dependiendo del modelo de escaner.

Tiempo de espera de transporte

Establezca el periodo de tiempo que el escaner esperara antes
de iniciar la digitalizacion automatica después de finalizar un
trabajo de digitalizacion. Si desea digitalizar una gran cantidad
de documentos independientes con la misma configuracion de
digitalizacion, esta funcién podria resultar especialmente util. El
valor predeterminado es 0. El valor seleccionado debe estar
comprendido entre 0 y 30 segundos.
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Nota:

Si carga algin documento en el alimentador durante el
periodo de tiempo de espera especificado, el escaner
comenzara a digitalizar automaticamente.

Si su escaner es de tipo sobremesa y coloca papel sobre
la superficie de digitalizacion, una vez transcurrido el
periodo de tiempo de espera necesitara hacer clic en el
boton Scan (Digitalizar) de la interfaz de usuario TWAIN
para iniciar la digitalizacion.
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Configuracion
del fondo

Esta opcion permite establecer el fondo de la
digitalizacion. Opciones disponibles:
Fondo blanco y Fondo negro.

Nota: para escaneres con alimentador
automético de documentos, estacion solo
esta disponible actualmente en el modo
“Auto crop” (Recorte automatico). Para un
escaner con bandeja plana, esta opcién esta
disponible tanto en el modo “Auto crop”
(Recorte automatico) como en el modo “Fixed
to Transport” (Fijo para transporte).

Para obtener detalles sobre la leccién

del modo “Auto crop” (Recorte

automatico) como en el modo “Fixed

to Transport” (Fijo para transporte)”,

consulte la seccidon 4.5.1 Recortas.

)

- = 1B
Fondo blanco

-

-]
Fondo negro
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4.7 Deteccion de alimentacion multiple

La Deteccion de alimentacion multiple le permite detectar
documentos sobrepuestos que pasan por el alimentador
automatico de documentos. La alimentaciéon multiple ocurre
normalmente por documentos grapados, adhesivos en los
documentos o documentos cargados estaticamente. Nota: La
disponibilidad de la funcién varia dependiendo del tipo de
escéaner.

:+ Propiedades del escaner

i Imargreﬂj Cornpres\én iJngIUEIr uuluri Pqpel | Deteccidn de alimentacidn mltiple [\Jisia previa i ﬂysie i Informacién i L

Deteccitn de alimentacién mdtiple

[7] Deteccién de longitud adicional:

[7] Deteccidn Utrasénica

S [ Examina
Unidad: Pulgadas -
Predeterminada Aceptar | Cancelar
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Deteccidén de longitud adicional

La Deteccion de longitud adicional le permite definir la longitud
del documento multiple que se va a alimentar. Este valor
indica la longitud adicional que excede a su area de escaneo.
La ventana de la pantalla mostrara el tamafio del documento
conforme cambie el valor. El valor O indica que no hay
deteccion de longitud adicional. La Deteccion de longitud
adicional se utiliza mejor cuando se escanean documentos del
mismo tamafo en el alimentador automatico de documentos.
Deteccion Ultrasdnica

La Deteccidon Ultrasénica le permite establecer documentos
superpuestos detectando el grosor del papel entre los
documentos.

Hay tres opciones disponibles si se detecta la alimentacién
multiple.

® Detener escaneado después de insercion multiple

B Si se selecciona esta opciodn, el escaner detendré la
insercién y mostrara un mensaje de advertencia de
insercién multiple. Ademas, el papel de insercion
multiple se expulsara del escaner automaticamente.

Nota: La disponibilidad de la funcion [Eliminar

papel de insercién multiple] varia segun el tipo
del escéaner. Si el escdner no admite esta funcién,
quite el papel de insercion maltiple manualmente.

[ | Si no se selecciona, el escaner continuara
escaneando todo el documento aunque se detecte
la insercion multiple. Una vez escaneado todo el
documento, se mostrara un cuadro de dialogo de
insercion multiple para indicar el ndmero de pagina
en el que se ha detectado la insercion multiple y
que necesita volver a escanearse.

e Alarma sonora en la alimentaciéon multiple

Si se agrega un archivo de sonido, el escaner producira una
alarma sonora cuando se detecte alimentacion madltiple,
aungue no se muestre ningun cuadro de dialogo de aviso.
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Como agregar la alarma sonora:

1. Haga clic en el boton Examinar en el lado derecho del icono
del altavoz. Aparecera el cuadro de dialogo Abrir.

2. Elija su archivo de onda.

3. Haga clic en el botdn Abrir. El archivo de onda se agregara.
Unidades

Define el sistema de medicidon primario. Puede elegir entre
Pulgadas, Milimetros y Pixeles.
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4.8 La ficha Vista previa

La ficha Vista previa le permite previsualizar (un escaneo de
baja resolucién) su imagen antes del escaneo final. La imagen
de vista previa le permite asignar su area de escaneo. Puede
elegir el area de escaneo en la casilla de lista desplegable “Area
de escaneo” o colocando el cursor en la ventana de
visualizacién y arrastrandolo diagonalmente sobre la ventana.
A continuacion, aparecera un rectangulo rojo para indicar el
area seleccionada.

Nota: Si elige “Recorte automatico” en la “ficha Papel”,
entonces no podra seleccionar el area de escaneo en la ficha
Vista previa.

22 Propiedades del escaner 5]

| Imagen | Compresién | Ignorar color | Papel | Vista previa | Auste [ informacidn |

77 [Auto Detec Calor Delert
M Cdorfod ]
O fGeforal ]
¥l Bl |
] (Ao Detec Colo Trosorm._|
] [Colorposteior |
O [Eposteior ]
O [ENpesteir ]

Area de escaneo:
[150 B5- 176 250mm -

@) Retrato

Desplazamiento X: 078

Desplazamiento " 0.00 =

Ancho 693 =

Largo 584
Unidad: Puigadas -

[7] Ares aplicada = todos los modos

Fiedeterminada [ vistaprevia | | deepiar | [ Cancelar .
La ficha Vista previa
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4.9 Ficha Mejora

La ficha Enhancement (Mejora) permite establecer las

siguientes configuraciones de procesamiento de imagen
adicionales.

,_;-) Propiedades del escaner

‘ Imagen I Compresidn | lgnarar color I Papel l Deteccidn de almentacidon muttiple l\u"lsta previa| Mgjora IAjuste I Eslid |t

Bxtraccién de perforadora

Esxtra

dn de perforadora

Corfiguracién de fondo

Procesamiento en segundo | Ninguno sl

4 L
Blanco

Releno del borde

@ Blanco [] Ampliar &l borde
() Negro 0 Milimetros

Reduccién de granularidad Eliminacién de lineas
0] |24 Pixele Ninguna
1| P Pixeles 100| Milimetros

Fredeteiminada l Aceptar ][ Cancelar ]

El cuadro de dialogo de la ficha Opciones
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Eliminacion
de marcas de
agujeros

Puede eliminar las marcas de los agujeros de
la imagen escaneada que aparecen al
escanear un documento con agujeros.
Recuerde que la disponibilidad de esta
funcion varia en funcién de su modelo de
escaner.
Las marcas de agujeros no podran
eliminarse si:
e La resolucién esta configurada por debajo
de 150dpi
e El agujero estda muy cerca del borde del
documento
e Los agujeros no estan alineados con el
borde del documento
La funcién Eliminacién de marcas de agujeros
s6lo estara disponible si la funcién "Auto Crop
(Recorte automatico)" esta habilitada. Si
cualquiera de las funciones “Fixed to
Transport (Fijo para transportar)” “EOP (End
of Page) Detection (Deteccidn de fin de
pagina)”, “Automatic Multiple (Multiple
automatico)”, "En funcion de los
documentos" esta seleccionada en la opcién
Recorte de la pestafia Papel, la opcién
Eliminacion de marcas de agujeros quedara
deshabilitada.
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Eliminacién de sombra Cuando se selecciona
"Plataforma plana" en la la
opcion "Fuente de
escaneado",de la pestafa
"Imagen", la opcion
"Eliminacion de sombra" se
habilita. Haga clic para quitar la
sombra del lomo del libro
cuando escanee un libro.

Antes Después

4-63



Manual del usuario

Procesamiento en segundo plano: la opcién

[Procesamiento en segundo plano] permite suavizar el color

de fondo o quitarlo para proporcionar mas claridad a la imagen.

La opcién es especialmente atil para documentos con

formularios en color, como por ejemplo facturas.

Opciones: Ninguno, (Opcidén predeterminada), Suavizado

y Eliminacién

- Ninguno - no se realizara procesamiento en segundo plano
(opcién predeterminada)

- Suavizado - genera imagenes con un color de fondo mas
uniforme. Esta opcién mejora la calidad de la imagen.
Eliminacion - identifica el color de fondo y lo elimina.

SenS|b|I|dad opciones disponibles: 0, 1, 2, 3, 4. Valor

predeterminado: O

- Cuanto mayor sea el valor, mas color de fondo se
conservara.

Modo: Automatico y Moiré

Si se selecciona [Smooth (Suavizado)] en la opcidn

[Procesamiento en segundo plano], las opciones disponibles

para [Modo] son Automatico y Moiré.

- Auto (Automatico) - utiliza el modo preprogramado de
fabrica para realizar el suavizado en segundo plano.

- Moiré — Permite quitar los patrones moiré que aparecen en
segundo plano de la imagen cuando se digitaliza el material
impreso.

Si selecciona [Eliminacién] en la opcidon [Procesamiento en
segundo plano], la opcién [Modo] se reemplazara por
[Rellenar color]. Opciones: White (Blanco) y Auto
(Automatico).

- Blanco - identifica el color de segundo plano y lo sustituye
por el color blanco.

- Automatico - identifica el color de segundo plano y lo
sustituye por el color de la zona de segundo plano mas grande.
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FNL/D0ZSADOLLETARESS

= Wo. 16, REDRE,

Procesamlento en segundo plano
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Procesamiento en segundo plano: Suavizado
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N LR TR L Citmmery =
o AVISEON INE TR m—
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e S 30017 krzl. -—m:&.__
= Webetr Chy 0928 034 oy 2250 ma - ma -85
= SMC Inc mmLlgeber B

_--14

A gey
B
= 8040 8360 D526 = Du0E
e e na
- Ninguno

- =T} " v
= e BED ATH-EME
e AVLETN ERE

e TETERCE BATER IRRUTTAY PARE

e B0 ERIATESS 3 03

WL CNG CETY =

s TH B Ty B.'z.r_ [

e o
"= Rebot: Chu, -t“’-‘ioi‘d:w' e = G :é;b 3

e
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-t 16, REDRY,

Procesamiento en segundo plano: Eliminacion
Rellenar color: Blanco

Nota: El color de fondo en una zona pequefia no se

procesara o quitara.
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Relleno Elija White (Blanco) o Black (Negro) si desea
de agregar un borde blanco o negro a la imagen
borde digitalizada.

Original Relleno de borde: 5 mm
(negro)

Active la opcion Edge Extend (Extensiéon de borde)
si desea agregar un borde blanco o negro mas alla
del borde de la imagen digitalizada.

El valor predeterminado es 0. El valor maximo es
la mitad del lado corto de un area de digitalizacién
seleccionada. Por ejemplo, si ha seleccionado un
tamarfio A4 que es 21 x 29,7 cm (8,26” x 11,69")
entonces el valor maximo para el borde blanco o
el borde negro es de 10,5 cm (4,14”) (la mitad de
21 cm (8,26").
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Reduccioén de ruido

Ocasionalmente, aparecen pequefias manchas en el fondo de
una imagen escaneada. Al retirar las manchas no deseadas se
proporciona una imagen mas limpia para el proceso de OCR
(reconocimiento Optico de caracteres), y también se ayuda a
reducir el tamafio del fichero comprimido.

Defina las manchas (speckles, también conocidos como ruido
de imagen) que desea retirar especificando su niamero
(tamanfo) y radio (rango). La unidad de medida es el pixel. A
mayor el nimero, mas manchitas son retiradas.

I;%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear? . .
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Antes de la reduccién de ruido
(nimero de ruido:0, radio de ruido:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Luego de la reduccion de ruido
(nimero de ruido:22, radio de ruido:10)

Nota:

o La funcidon esta actualmente disponible para imagenes en
blanco y negro Gnicamente.

o Para escanear a la velocidad nominal, se recomienda fijar el radio

de ruido hasta 10 pixeles.
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Eliminacidn de lineas: Cuando se selecciona el modo de
imagen Blanco y negro, se habilita la opciéon "Eliminacion de
lineas". La funcion Eliminacién de lineas borra las lineas de la
imagen y, a continuacioén, reconstruye los caracteres de forma
que se puede mejorar la precision del reconocimiento 6ptico de
caracteres (OCR, Optical Character Recognition).

Opciones: Ninguna, Forma, Horizontales y Verticales

Ninguna - Modo predeterminado que no quita ninguna linea.

Forma - Seleccione "Forma" para quitar cualquier forma del

documento.

Horizontales - Seleccione "Horizontales" y, a continuacion,
especifique la longitud de la linea horizontal para quitar
solamente la lineas horizontales que superen la longitud
especificada. Intervalo de longitud: 10 mm —~ sin limite

Verticales - Seleccione "Verticales" y, a continuacion,
especifique la longitud de la linea vertical para quitar solamente
la lineas verticales que superen la longitud especificada.
Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin limite

Adin M. Davdid Wang

Adin : M, Danid Wang
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4.10 Ficha Rotacion

La ficha Rotation (Rotacién) permite establecer las siguientes
opciones de rotacion de imagen:

-4 Propiedades del escaner

| Imagen |Campres|én | lgnorar color I Papel | Deteccién de alimentacién muttiple l\l‘lsta previa | Giro

|Me_|om|Pg\' b

Giro
Grados de giro

Opciones de control de imagen

Imagen dividida:

Giro y volcado lateral

® Libro

Opciones de control de imagen

] Espein

‘ Répido ']

[Moma’tlco en base a los contenidos v] Modo:

lNingunn

Predeterminada

4-69



Manual del usuario

Girar imagen

Elija el angulo de giro en la lista
desplegable si desea girar su imagen
escaneada.

Opciones: Ninguno, 90°CW ((horario),
90°CCW(contrahorario), 180°,
Automatico en base a los contenidos.

123 —
b

Original { )

Girar 90°°CW

¢ C1

Girar 180°

123

Girar 90°CCW

Automatico en base a los contenidos:
Al seleccionar Automatico en base a los
contenidos, las imagenes se pueden
rotar a sus orientaciones correctas
basandose en sus contenidos.

Automatico basado en el contenido:
Cuando se selecciona "Automatico
basado en el contenido", su contenido
se habilitara para permitirle seleccionar
mas opciones.

Modo: Rapido, Texto completo y
Complejidad
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Rapido - Modo predeterminado que
permite girar imagenes a la maxima
velocidad.

Texto completo - Modo mejorado para
documentos con orientacion de texto
mixta.

Complejidad - Modo mejorado a la
minima velocidad si se compara con los
modos Rapido y Texto completo para
documentos con imagenes u orientacion
de texto complejas.

Documento con varias Documento con fondo
orientaciones de texto oscuro o complejo
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Dividir
imagen

Mediante la divisidn de una imagen se crean
dos imagenes independientes horizontal o
verticalmente. Esta funcién resulta de gran
utilidad para documentos que contienen dos
paginas por imagen cuando desea guardarlas
como dos imagenes (una pagina por imagen).
Opciones disponibles: None (Ninguna),
Horizontal o Vertical. La opcién
predeterminada es None (Ninguna).

Horizontal: permite dividir una imagen en la
mitad superior y la mitad inferior.
Vertical: permite dividir una imagen en la
mitad izquierda y la mitad derecha.

R =

Ba

R i
=

Dividir Dividir
horizontalmente verticalmente
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Giroy Esta opcion le permite seleccionar la
volcado orientacion de los documentos de doble
lateral

cara alimentados y si tiene
seleccionado "Plegado”; la imagen del
lado inverso girara 180 grados.

Esto se aplica a documentos de doble
cara que se ven en vertical (altura
mayor que la anchura) pero que se
alimentan a veces en el escaner de
forma horizontal (anchura mayor que la
altura) o viceversa. En este caso, la
imagen del lado inverso tiene que
girarse 180 grados mas.

Opciones: Libro, Plegado.

Si selecciona “Libro”, la imagen del lado
inverso no sera girada.

La siguiente ilustracion muestra la orientacion del documento
que deberia verse en vertical pero se alimenta en el escaner
de forma horizontal

Opciones de Marque la casilla Espejo si desea invertir el
control de lado derecho e izquierdo de su imagen.
imagen
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s »
El efecto Espejo
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4.11 Ficha Separacion

La ficha Separation (Separacion) le permite activar el motor de
deteccion para detectar paginas en blanco, cédigos de barras y
codigos bidimensionales y, posteriormente, notificar a la
aplicacion de software, compatible con la funcién de separacion
de documentos, para que separe su documento de varias
paginas. Opciones: Blank Page Removal (Eliminacién de pagina
en blanco), Barcode Detection (Deteccion de cddigo de barras),
Patch code Detection (Deteccion de codigos bidimensionales).

Eliminaciéon
de paginas
en blanco

o Propeedades del exchner
Compraasdn, | loneest coiee | Papel | Detecidn de shmergacdn mitihs | Vs pravia | Grs | Seposcin | Meg * | °

Ouster pdgana vac s

Lo parn s ubging vacia:
Distectién de Codgon da Barins

] Habittor oo fposdachdgadeba  Zons Todos -
Dietrcein de cidges bidmenionales

Habilry

Predeteminads Aceptar Cancely

Opciones: Ninguna, Umbral de eliminacion de
paginas en blanco, Tamafio de imagen.
Ninguna - No quitar las paginas en blanco.
Umbral - Mueva el control deslizante hacia la
izquierda o hacia la derecha para definir el
umbral para la pagina en blanco.

Tamarfo de imagen — Intervalo: 1 — 10000
KB. Especifique el tamafio que desee para
detectar la pagina como péagina en blanco. Por
ejemplo, si se selecciona 3 KB, todas las
paginas con un tamario inferior a 3 KB se
reconoceran como pagina en blanco.
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Barcode Marque [Enable (Activar)] para detectar el

Detection codigo de barras y notificar a la aplicacion de

(Deteccidn software para el procesamiento avanzado.

de cédigo de Recuerde que se comprobara todo el

barras) documento y que no es necesario designar
ningun area de deteccidn especifica.

Una vez el cddigo de barras ha sido correctamente detectado,
se creara un archivo [avbarcode.ini] y se guardara en la
siguiente ruta:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%o

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgrambData\%PRODUCTNAME% (C: unidad de su sistema)

Haga clic en el botdn [Seleccionar tipos de codigo de
barras] para seleccionar los tipos de cédigo de barras que
desea detectar.

Tipos de cédigo de barras:

Pueden detectarse los siguientes tipos de cddigo de barras.
Cdodigos bidimensionales

e Aztec

e DataMatrix

e PDF417

e QR Code

Cdédigos de barras unidimensionales:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5

Australian Post 4-State Code

BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)

Code 2 of 5

Code 32

Code 39

Code 39 Extended

Code 93
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Code 93 Extended
Datalogic 2 of 5

EAN 128 (GS1, UCC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E

Nota:

. Resolucion recomendada: 200—600 dpi para un codigo de
barras comun, 300—600 dpi para QR code

. Los codigos de barras torcidos podrian no ser reconocidos
correctamente.

. El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede
reducir la precisién de reconocimiento debido a la
acumulacion de suciedad en las hojas. Si la hoja no es
reconocida correctamente o se mancha, sustitlyala por
una nueva.
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Zona de codigo de barras:
Especifique la zona de cédigo de barras que desea detectar.

Seleccione "Todas" para comprobar todo el documento y
detectar los cédigos de barras. También puede acelerar el
proceso especificando un area de deteccién dado que solamente
el area especificada se detecta.

Opciones disponibles: Todas, Superior, Inferior,
Izquierda, Derecha, Inferior derecha, Inferior izquierda,
Superior derecha y Superior izquierda

Eleccién para la zona de cédigo de barras en una pagina:

Todas Superior Inferior Izquierda | Derecha
Inferior Inferior Superior | Superior
derecha izquierda | derecha izquierda

Patch code Detection (Deteccién de cddigos
bidimensionales):

Marque [Enable (Activar)] para detectar codigos
bidimensionales y notificar a la aplicacién de software para el
procesamiento avanzado.

Un cddigo bidimensional es un patrén alterno de barras negras
y espacios paralelos (p. €j. un cédigo de barras) impreso sobre
un documento. La hoja de cddigos bidimensionales se utiliza
principalmente como separador de documentos en un taco de
documentos.
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Dispone de varios tamafios de codigos bidimensionales (PDF)
para elegir

[Start (Inicio)] menu=>[All Programs (Todos los
programas)]>[Avision Scanner Series]>[Patch code
(Cdédigo bidimensional)] consecutivamente.

Solo tiene que imprimir el archivo PDF para producir la hoja de
codigos bidimensionales. Inserte las hojas de codigos
bidimensionales donde desee separar el archivo.

Hoja de codigos
bidimensionales

Notas para imprimir cédigos bidimensionales:

Utilice un papel en blanco.

Ajuste la escala al 100 %. El escaner no reconocera
correctamente la hoja si la imprime a un tamairio inferior al
original.

No utilice el modo de ahorro de tinta. El escaner no
reconocera correctamente la hoja si la impresion es
demasiado ligera.

No utilice papel fino para evitar sangrado.

Cuando copie una hoja de cédigos bidimensionales
impresa, asegurese de copiarla al mismo tamafo y brillo
que la copia original.

El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede
reducir la precisién de reconocimiento debido a la
acumulacién de suciedad en las hojas. Si el escaner no
reconoce correctamente la hoja o esta se mancha,
sustitdyala por una nueva.
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4.12 La ficha Ajuste

La ficha Ajuste le permite ajustar la siguiente configuracion:

2 Propiedades del escaner

| imagen [ Papel | Auste | Informacién |

()

Iemoria caché

Tamafio dememoria: ¢ [
Caontrol de ahomo de energia

Activar ahomo de energia

=

[] Habilitar apagado
i

[#] Mostrar progreso de escanea

[¥] Mostrar mensajs de aviso

[T Eiect Paper Opposite

}  Predeteminada

Pestafias

b 15 minutos

b 240 minutos

[] Compresién
[ Ignorar color

[] Vista previa
[ Giro

[] Separacién
] Mejora

[] Estampadora

[] Deteccion de alimentacion miltiple

Predeterminada

El cuadro de dialogo de la ficha Ajuste
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Memoria Modo:Ninguno, Numero de pagina,
caché Tamafo de memoria.

Esta opcion permite asignar un tamafo de
memoria especifico perteneciente a la
memoria RAM disponible al procesado de
los datos de imagen. Especificando un
tamafio de memoria menor, podra liberar
mas memoria para las demas aplicaciones
que se encuentren en ejecucion.
Especificando un tamafio de memoria
mayor, dispondra de mas memoria para
procesar los datos de imagen, en especial
si necesita digitalizar una gran cantidad
de documentos.

También puede especificar el tamafio de la
memoria segun el nUmero de paginas.
Para su informacion, la digitalizacion a
300 dpi de un documento a color de
tamafo A4 consume, aproximadamente,
24 MB.

Contador de imagenes

Cuando el modo de caché seleccionado es
“ninguno”, la opciéon de contador de
imagenes le permite asignar el niumero de
paginas que necesita escanear. Por
ejemplo, si desea escanear las dos
primeras paginas, simplemente mueva el
control deslizante de paginasa 2y la
accion de escaneo se detendra cuando el
escaneo de las dos primeras paginas se
haya completado.
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Control de Seleccione la casilla Enable Energy
ahorro de Saver (Habilitar ahorro de energia) y
energia utilice la barra de desplazamiento para

establecer la cantidad de tiempo a la que
desea que se inicie la funcién de ahorro de
energia después de su ultima accion. El
rango va de 1 a 60 minutos.

Enable Seleccione la casilla Power Off

Power Off (Apagado) vy utilice la barra de
(Habilitar desplazamiento para establecer la
apagado) cantidad de tiempo a la que desea que se

apague automaticamente el escaner
después de su ultima accion. El rango va
de 1 a 480 minutos. El valor
predeterminado es 240 minutos (4 horas).
Recuerde que el valor de la funcién
"Apagado" tiene que ser mayor o igual al
valor de la funcién "Ahorro de energia".

Mostrar Marque para mostrar barra de progreso
progreso de del escaneo durante el escaneo.
escaneo
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Mostrar Marque y aparecera un mensaje de aviso
mensaje de como “Contador de goma del ADF excede
aviso 50,000 escaneos (el numero varia

dependiendo del tipo de escaner). Por
favor, cambie la goma del ADF y restaure
el contador de goma".

Guardar Marque para guardar las propiedades del
configuracié | escaner tras dejar el cuadro de dialogo.
n al cerrar La proxima vez que abra el cuadro de

dialogo Propiedades del escaner,
aparecera la configuracién guardada
anteriormente.

4-83



Manual del usuario

4.13 La ficha Estampadora

La ficha Estampadora le permite imprimir caracteres
alfanuméricos, la fecha, la hora, el nimero del documento y un
mensaje personalizado sobre la imagen digitalizada si se ha
seleccionado una estampadora digital, o en el reverso de su
documento si se ha seleccionado una estampadora externa.

‘22 Propiedades del escaner @

[~] Estampadora digital

Contenidos

Imprimir todo

0001 v - Ninguno v

Avanzadas Posicién de impresidn

Normal Osicidn Secc

Nomal

Muestra
ooot

Predeterminada Aceptar
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Opciones disponibles: Estampadora externa,
Estampadora digital. Si ha instalado una estampadora
externa, seleccione la opcion Estampadora externa. Si no
dispone de una estampadora, seleccione la opcion Estampadora
digital. Recuerde que la Estampadora externa proporciona
funciones de impresion vertical en el reverso del documento,
mientras que la estampadora digital proporciona funciones de
impresion horizontal en el anverso del documento.

Contenido

Imprimir todo

Active la opcion Print All (Imprimir todo)
para imprimir automaticamente el texto de
todas las paginas de sus documentos.
Desactive la opcion Print All (Imprimir
todo) para imprimir sélo la primera pagina
de sus documentos.

Personalizado

Introduzca el texto personalizado que desee
incluir en su cadena de impresion.

Contador

Muestra el nimero de documentos
pertenecientes a la sesion de digitalizacion.
Este valor aumenta secuencialmente bajo el
control del escaner.

Fecha /7 Hora

Seleccione esta opciodn si desea incluir la
fecha y la hora en su cadena de impresion.
Formato: AAAAMMDDHHSS Por ejemplo,
20090402170645-check0001 indica el afio,
el mes, el dia, la hora, los segundos, su
texto personalizado y el niumero del
contador.

Fuente
personalizada

Elija la fuente que desee.

Opciones disponibles: Normal y Fixed
Width (Ancho fijo)

Las fuentes de tipo Fixed Width (Ancho
fijo) (monoespacio) tienen un espaciado de
caracter fijo. Por tanto, cada caracter ocupa
la misma anchura.
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Avanzadas
Atributos de Seleccione los atributos de su fuente.
fuente Opciones disponibles: Normal,

Subrayado, Doble y Negrita.
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Orientacion
de la
cadena

Elija la orientacion de la cadena.

Opciones disponibles: Normal, Girada,
Vertical, Inversion vertical, 90 grados en
el sentido de las agujas del reloj y 90
grados en sentido contrario a las agujas

del reloj

] Q

o L0

— ©

o o

o -—

o

o &

Normal Girada

2

; g

1 ]

0 0

a I

b 0

& 4

Vertical Inversién vertical

ey o

= ®

o o

e o

- o

90 grados en el
sentido de las 90 grados en
agujas del reloj sentido contrario
a las agujas del
reloj

aspecto siguiente:

Si activa la opcion Digital Imprinter
(Impresora digital) para insertar la marca de
texto en la imagen digitalizada, la ilustracion
de la cadena normal y girada mostrar al

2010abc

Normal

2qeQ10C

Girada
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Posicion de
impresiéon

Elija la posicion quédese para imprimir la
cadena. Mueva el control deslizante hacia la
derecha o hacia la izquierda para aumentar o
reducir el valor, respectivamente. Intervalo:
0~355 mm. El valor predeterminado es 0 mm
El barro indica la altura desde la parte inferior
del papel hasta la altima letra de la cadena.
Esta opcidon esta disponible solamente si se
instala una impresora externa.

Posiciéon de
impresion
(Estampado
ra digital)

Seleccione la posicién de la cadena de
impresion. Opciones disponibles: Seccidon
superior, Secciéon central, Seccién
inferior, Personalizado. Si selecciona la
opcion Personalizado, introduzca los valores
de desplazamiento X e Y para especificar la
posicion.
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Haga clic en el boton Mas para mostrar mas
opciones de fuentes. Esta opcion esta
disponible para imprinter digital (estampar
texto en su imagen escaneada) solamente.
Esta funcién no esta disponible en algunos los
modelos.

Tamarfo de fuente: Mueva el control
deslizante para cambiar el tamafio de fuente
de 1 a 10.

Densidad de fuente: Mueva el control
deslizante para cambiar la densidad de fuente
de O a 255. La densidad seleccionada
aparecera al mismo tiempo.

Transparencia: Mueva el control deslizante
para elegir un valor de transparencia
adecuado del 0% (no transparente) al 100%
(completamente transparente) de manera que
su texto pueda ser parcialmente transparente
pudiendo ver la imagen del fondo.
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4.14 La ficha Informacion

La ficha Informacion muestra la siguiente informacién del

sistema y del escaner.

> Propiedades del escéner (=]
[ Imagen [ Compresién | Papel | Auste | Estampadora | Infomacion
Informacién
CPi; intel ] Cora (T} 13-2120 £P U @ 33060z Z
AR 23 ME
s0 Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Buid 7601)
Idioma del SO Espariol (Espafia, intemacional)
Unided de disco Fixed drive C:\Total- 30717MBFree:10177MB
Fxed drive Y:\Total:102398MBFree:10541MB E
Fixed drive Z\Total:102398MBFres:23299MB
Espacio lbrz en disco. 10177 M8
Nombre de |s aplicacién Avision Capture Tool 1.6 (1.9)
Versidn del controlador TWAIN 6.11.032516
Versicn del cortrolador 1/0: 0.9, 2016, 324
Tipo de puerto Use
Direccidn ID Use
Resolucién éptica: 600 cpi
Modelo del escarer: AD215
Shimero de seris NO25 -
[ Informe..

El cuadro de dialogo de la ficha Informacion

El botdén “Informe” :

Si encuentra algun mensaje de error mientras utiliza el
escaner, haga clic en el botén Informe. Se generara un archivo
txt [Windows XP: C:\Documents and Settings\All
Users\Application Data\%PRODUCTNAME%6; Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgrambData\%PRODUCTNAME%b (C: unidad de su
sistema)] de informe. Por favor, envie este archivo al centro de
servicio mas cercano para resolver el problema.
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El botdn “Restaurar contador de rodillo” :

Después de digitalizar un namero recomendado de paginas
(consulte la seccion siguiente 7.4 Remplazar el rodillo
alimentador automatico de documentos) a través del
alimentador automéatico de documentos, el rodillo de dicho
alimentador se puede desgastar y puede experimentar
problemas con la inserciéon de documentos.

En este caso, se recomienda cambiar el rodillo del ADF por
otro nuevo. (Tenga en cuenta que el cambio del rodillo del ADF
s6lo debe realizarlo un centro de servicio autorizado. Por lo
tanto, debera devolver su escaner para el cambio del rodillo).
Tras cambiar el rodillo del ADF, haga clic en el botén
“Restaurar contador de rodillo” para restaurar el contador
del rodillo.

Nota :

La duracion y procedimiento de cambio puede variar segun el
tipo de escaner. Por favor, consulte con su vendedor mas
cercano para mas detalles.
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5. Operacao da Interface
ISIS

*Consulte el capitulo anterior, Instalacion del escaner, para
instalar el controlador del escaner ISIS. Puede iniciar la
aplicacion de software QuickScan proporcionada para digitalizar
mediante la interfaz de usuario ISIS.

El método de operacidon de controlador ISIS es similar a lo de
TWAIN. Cada funcién en la pantalla de interfaz ISIS es descrito
brevemente como lo siguiente:

Scanner Setlings

|B|ack and White j &+ Manual i

Dither: Wl | _1]128 Default
= o
Dots per inch: Drarken | Horm | Lighten | =
[300 =] &
Page Size: LContrast

|45 -14.8%21.0cm ~| | ® Manual o

FI=DFLT Wersion 55.1.260.6851 =a| P T | ]

Avizion FEM Driver ¥2.01.062402

Modo: Seleccione uno de los modos explorados, incluyendo
b/w, gris, opciones de color.

Difuminacion: Hay 5 niveles de semitono disponibles, pueden
ser desactivados.

Puntos por pulgada: Seleccione la resoluciéon que desea.
Medida de Papel: Seleccione la medida de papel que desea.

Brillantez: Ajuste la brillantez u oscuridad de su imagen
explorada.

Contraste: Ajuste la gama entre la sombra mas oscura y mas
clara en la imagen.

Omisién: Haga clic para restablecer todas las configuraciones.
Area: seleccione la area o posicion explorada que desea.

5-1



Manual del usuario

6. Uso de los botones

Se muestran a continuacion los botones practicos:

i

Function

A

Funcién Visualizacion

Funcién Selector

Cancel/Stop
Botén Cancelar/Detener

Scan

. Botén de Escaneo

P .
it Botén de Encendido

O
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6.1 Instalar el administrador de botones

El Administrador de botones le ofrece un modo facil de
escanear sus documentos y luego vincular la imagen escaneada
con la aplicacién de software designada. Todo esto puede
hacerse con el simple toque de un botén del escaner. Aun asi,
se recomienda que compruebe la configuraciéon del botdén antes
de escanear para asegurarse de usar el formato de archivo y
aplicacion de destino apropiados.

6.2 Comprobar las configuraciones del botén antes de
escanear

1. Tras haber instalado con éxito el Administrador de botones
en el ordenador, el Panel de botones aparecera en la
bandeja del sistema de Windows en la esquina inferior
derecha de la pantalla del ordenador.

Muestra el modelo del escaner
o AYYEX x|

o |
@I’ iScan {Irmage)

E‘_'T 15can (OCR)

‘W ey — lconos de
can o -
Y i funciones

L (El nUmero de

t’,ﬁ E-hdail .

- iconos de

B2 Frinter a funleones,

.. varia segun el

= = tipo de
escaner).

[
Icono de s Y, [ B 1145
botones

Panel de botones
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2. El Panel de botones mostrara los primeros cinco botones de
escaneo. Haga clic con el boton derecho en el botén
(funcion) que desee comprobar. Apareceréa la ventana
Propiedades del boton.

Nombre del botén seleccionado
Button Properties - iScan (OCR) E‘

Basic Image Adjustment | Color Dropout | Image Processng | More Bettings

Nombre del e —
L P can Parameters
botén —| H iScan (OCR) |
Resalution(dpi): j 300
Tmage Mode Parametros de

Cuadr.o' de rm O Anto FPaper Size: Anto Crop & Deskew v escaneo basicos
selecciéon de 1 ©cotor [JDwplex
modo de [ ©fiy
imagen [ O Black ond Whit Advanced Settings: [ Use TWAIN
Carpeta y File Location

Diizeciomnr: CDocuments and Settingstvoidhdy Documentsibdy Pictores _Browse
nombre de (o ]
archivo de la File Name: Imags_####¥ More...
Imagen . File Format: OCE (For iSean Only) A

Drestination: 25 iBean w
Escanear al

H Description: Open your application, scan and insert the scanned image or editable text

dESt!nO y ., (after OCR) duectly to wour application.
configuracion

OCR Langoage: | Chiness Traditinnal | BcanCouwnt 0
Configuracion OCE Zome Keyword
del OCR

No. of Recognized Characters After Keyrwond:

Si desea cambiar la configuracién, use esta ventana para
cambiar la configuraciéon del formato de archivo, aplicacion
de destino u otras configuraciones de escaneo.

3. Haga clic en el botdn Aceptar para salir de la ventana.
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6.3 Escanear con un toque de botdn

1. Ajuste la guia de papel en funcién del ancho del papel y
cargue el documento con las partes superiores en la
bandeja de entrada.

2. Verifique el numero en la pantalla LCD del escaner para
asegurarse de que ha seleccionado la configuracién de
escaneo y la aplicacion destino adecuados. (Por ejemplo, si
desea escanear con el boton No. 3
“Custom”(Predeterminado), que abre Microsoft Paint y
muestra la imagen escaneada en la ventana de Microsoft
Paint, la pantalla LCD debera mostrar el No. 3).

3. Pulse el botén Scan del escaner.

4. Tras finalizar el escaneo, Microsoft Paint se abrira y la
imagen escaneada aparecera en la ventana principal de
Microsoft Paint como a continuacion.

§ ragaTDSPIBEIN 2111 601 Pt

I~ 2 Seanning spasd
|=e RAM
[E= ADF min_ papor size_ 4.5 inch

ALF max. paper size 8.5 inct
Flalbed max. papersize 8.5 inch
ADF capacity i
__Operation anvirnamant
. Storageenvionment
Noisn o o ad
| DimensionsiHxWxD)
Weight
Copy First copy out Color mod
Specifications:  Color copy spaed
BAW copy speed
Copy resolution
Copy scaling
Mulliphs copios

10

= REEEEEEESEEEEE
(T e b e

Nota:
Para mas detalles sobre coémo usar el Administrador de
botones, consulte el manual del usuario en el CD incluido.
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7. Mantenimiento

7.1 Limpiar el Cirstal

Los procederes

1) Utilice un pafio limpio y sin hilas humedecido en alcohol
isopropilico. (95%b)

2) Abra la carcasa de documentos como se muestra en la
Figura 7-1. Limpie el cristal de documentos.

3) Cierra la cubierta de documento. Su scanner ahora esta
preparado por uso.

Figura 7-1 La limpiada area
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8. Solucidon de problemas

8.1 Eliminacidén de lineas anormales en la imagen
escaneada

Si la imagen que ha escaneado presenta unas lineas anormales,
probablemente sean causadas por particulas de polvo o del
toner localizados en la franja del cristal del documento.

Para eliminar las particulas de polvo o del téner,

1. Moje un pafol limpio y suave en alcohol isopropilico (95%).

2. Limpie la franja del cristal de documentos como se muestra
a continuacion.

3. Cierre la carcasa de documentos. Ya puede utilizar el
dispositivo.




Manual del usuario

8.2 Preguntas y Respuesta

Pregunta:

Cuando el escaner esta encendido, hace ruido
y no esta preparado.

Respuesta:

Hay dos posibilidades:

1) Es posible que no haya colocado el
bloqueo de transporte en la posicién “use”
(Uso). Si es asi, coloque el interruptor de
estado del escaner en la posicion “use” (Uso).

2) El escaner no esta colocado en una
superficie plana y estable. Esto puede causar
que el escaner no funcione correctamente.

Pregunta:

El escaner esta encendido, pero la lampara
no se enciende.

Respuesta:

Es posible que la lAmpara esté rota. Contacte
con su distribuidor mas cercana para sustituir
la lampara. Para su informacién, la vida atil
de media de una lampara es de
aproximadamente 15.000 horas y la
temperatura de funcionamiento del escaner
esta entre 10°C(50°F) y 40°C(104°F).
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Pregunta:

Mientras se escanea, el escaner hace ruidos a
veces 0 escanea una y otra vez.

Respuesta:

Normalmente esto indica que la memoria de
su ordenador no es suficiente o que la
velocidad de su CPU es demasiado lenta.
Intente aumentar su memoria al menos 32
MB o sustituya su CPU por un Pentium o
superior.

Pregunta:

¢Por qué al digitalizar, la imagen siempre
aparece demasiado oscura?

Respuesta:

1) Ajuste la configuracion de la pantalla a
sRGB.

2) Ajuste la configuracion de brillo en la
pantalla desde el software de la aplicacion.

Pregunta:

Cuando seleccione que la resolucion 6ptica
sea de 600 dpi, las funciones “auto crop” y
“deskew” se anulan.

Respuesta:

Ya que la realizacion de auto crop y deskew
consumen un gran parte de memoria de
sistema, se sugiere que cuando quiera
realizar las funciones “auto crop” y “deskew”,
ponga la resolucion 6ptica a menos de 600
dpi para evitar mensajes de error.
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8.3 Servicio técnico

Soporte técnico para el escaner Avision es provisto por el
centro de asistencia técnica Avision (ATAC). Antes de contactar
ATAC asegurese de tener la siguiente informacion:

* Numero de serie del escaner y numero de revisiéon
(localizado en la parte de abajo del escaner).

* Configuracion de su equipo (egj. tipo CPU, tamafio de RAM,
espacio disponible en el disco duro, tarjeta de video
tarjeta de interfaz, etc.) .

* El nombre y version del programa de aplicacion del
escaner,

* la version del controlador del escéaner.

Por favor llamenos al:

Otras areas

Avision Inc.

No0.20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park, Hsinchu,
Taiwan, R.O.C.

NUumero de teléfono: 886-3-5782388

NUmero de fax: 886-3-5777017

Correo electrénico: service@avision.com.tw

Sitio Web: http://www.avision.com

US y Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
NUumero de teléfono: +1 (510) 739-2369
NUumero de fax: +1 (510) 739-6060

Correo electrénico: support@avision-labs.com
Sitio Web: http://www.avision.com
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China Area

Hongcai Technology Limited
7A,N0.1010,Kaixuan Road,Shanghai 200052 P.R.C.
Ndamero de teléfono: +86-21-62816680

Ndamero de fax: +86-21-62818856

Correo electrénico: sales@avision.net.cn

Sitio Web:http://www.avision.com.cn

Area de Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Germany
Numero de teléfono: +49-2151-56981-40
Numero de fax: +49-2151-56981-42

Correo electrénico: info@avision-europe.com
Sitio Web: http://www.avision.de
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0.

9.1

Uso y cuidado del
alimentador automatico
de documentos
(opcional)

Instalacion del Alimentador Automatico de Documentos

Extraiga la carcasa de documentos.

Introduzca las dos bisagras del alimentador automatico de
documentos en los orificios correspondientes del cristal de
documentos, tal y como se muestra a continuacion.
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Levantar el conducto de papel de alrededor de 45 grados.
Presione hacia abajo el extremo de plastico de la entrada
de papel hacia las sujeciones de la carcasa de documentos.
Presione ligeramente la entrada de papel para ajustar el
extremo de pléastico en la sujecciones de la carcasa de
documentos.

Extraiga la extension de la entrada de papel segun la
longitud deseada.

Conecte el cable (fijado a la carcasa de documentos) ADF
(alimentador automatico de documentos) al puerto ADF
ubicado en la parte posterior del dispositivo.

Extension del Conducto de

Extremos de
plastico de la
entrada de papel

Cable ADF
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9.2 Colocacion del documento

9.2.1 Los siguientes tipos de papel pueden dar problema
en su ADF

Antes de usar el alimentador automatico de documentos,
asegurese de que el papel cumple las siguientes
especificaciones:

) Los documentos se pueden tener un tamafo
comprendido entre 6 y 4 pulgadas y 11,8 por 17.

o Los documentos pueden tener un peso comprendido
entre 13 y 32 libras (49~120 g/m?).

o Los documentos deben ser cuadrados o rectangulares
y estar en buen estado (no deben ser fragiles ni
desgastados).

o Los documentos no deben estar ondulados, tener

arrugas, roturas, tinta himeda ni orificios perforados.

o Los documentos no deben tener grapas, clips de
papel ni notas adhesivas de papel.

) El cristal debe estar limpio y no debe tener
documentos.
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9.2.2 Colocacién del documento en la bandeja ADF para
el papel

1. Coloque su(s) documento(s) con el texto mirando FACE
UP (HACIA ARRIBA) en el ADF y asegurese de que la
parte superior de cada pagina se introduce en primer
lugar.

2. Ajuste las Guias de Papel para centrar el(los)
documento(s) en el ADF. Asegurese de que el papel toque
los extremos de las guias.

Guia de Papel
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9.3 Eliminacién de un atasco de papel

En el caso de un papel trabado, sigue los procederes abajo a
remover el papel:

1. Pulse el botoén Liberar ADF ubicado en la parte izquierda
del dispositivo. Abra con cuidado la Compuerta Frontal del
Escaner hacia la izquierda.

2. Cuidadosamente saca el papel fuera de la unidad de ADF.

3. Cierre la Compuerta Frontal del Escaner. Ya puede utilizar
de nuevo su escéaner.
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9.4 Cuidado del Alimentador Automatico de Documentos

9.4.1 Limpieza de los rodillos de alimentacién

Con el paso del tiempo la unidad de la almohadilla y los
rodillos de alimentacion pueden ensuciarse con la tinta,
particulas del téner o el polvo del papel. En ese caso el
escaner no podra alimentar con facilidad los documentos. Si
esto ocurriera, siga los procedimientos de limpieza para que
su escaner vuelva a su estado original de funcionamiento.

El Limpiados Procederes

1)
2)

3)

4)

Moje un pafiol limpio y suave en alcohol isopropilico (95%).
Pulse el botén Liberar ADF ubicado en la parte superior
izquierda del dispositivo. Abra con cuidado la compuerta
frontal hacia la izquierda. Limpie los rodillos de
alimentacion. Gire los rodillos hacia delante con sus dedos,
repitiendo los pasos de limpieza anteriores hasta limpiar
por completo el rodillo.

Limpie la parte de plastico de la almohadilla del ADF,
teniendo cuidado de no dafiar los resortes.

Cierre la compuerta frontal del escaner. Ya puede utilizar
su escaner de nuevo.
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9.4.2 Reemplazando el Modulo de Platillo de Enlace
Instantaneo de ADF

Después de escanear aproximadamente 50.000 paginas a
través del ADF, es posible que la almohadilla se gaste y pueda
experimentar problemas con la alimentacién de los
documentos. En este caso, es altamente recomendado sustituir
el médulo de la almohadilla por uno nuevo. Para solicitar el
maodulo de almohadilla, consulte a su distribuidor mas cercano
y siga el siguiente procedimiento para sustituirlo.

Procedimiento de Desmontaje

1. Pulse el botén Liberar ADF y abra la carcasa frontal del
ADF hacia la izquierda.
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2. Presione hacia adentro en ambos lados del médulo de la
almohadilla de entrada del ADF para extraer el médulo de
almohadilla de la ranura.

Moédulo de
almohadill
a del ADF

Procedimiento del Montaje

1. Sacar el moédulo de platillo de ADF desde la caja.

2. Presione con dos dedos hacia adentro en ambos extremos
del médulo de la almohadilla de entrada del ADF.

3. Coloquelo en ambos orificios hasta que entre en su sitio.
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9.4.3 Sustitucion del rodillo del ADF

Después de escanear aproximadamente 200.000 paginas a
través del ADF, es posible que el rodillo del ADF pueda estar
gastado y pueda experimentar problemas con la alimentacion
de documentos. En este caso, sera necesario sustituirlo por un
nuevo rodillo de ADF. Para solicitarlo, consulte con el
distribuidor mas cercano y siga el procedimiento de sustitucion
que se muestra a continuacion.

Procedimiento de Desmontaje

1. Pulse el botén Liberar ADF para abrir la carcasa frontal del
ADF hacia la izquierda.
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2. Presione los dos extremos de los cables hacia adentro para
separar los extremos de los cables de la ranura.

3. Extraiga el rodillo del ADF del escaner.
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Procedimiento del Montaje

1. Coloque el extremo derecho del rodillo del ADF en los
extremos del cable como se muestra a continuacion.

2. Introduzca el extremo izquierdo del rodillo ADF en el orificio
izquierdo de la ranura. Asegurese de que el extremo
izquierdo del rodillo del ADF es introducido y colocado como
se muestra a continuacion.
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3. Introduzca los dos extremos de los cables en los orificios de
la ranura como se muestra a continuacion.
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10. Especificaciones

Todas las especificaciones estan sujetas a posibles
cambios sin previo aviso. Para obtener especificaciones
detalladas y actualizadas, consulte nuestro sitio Web en
http://www.avision.com.

NUmero de modelo
Tipo de escaner

Modos de digitalizacion

Resolucion 6ptica
Fuente Clara

Tamarfio Maximo de
Escaneo

Interfaz

Requerimiento Poderoso
Humedad

Temperatura Guardada

Dimensiones

Peso

BT-0911S
Escaner plano / ADF (Opcional)

Color/Grises/Modo blanco y
negro

600 * 600 dpi
LED
300 x 432 mm (11.8 x 17 in.)

USB 2.0 de alta velocidad
24Vdc > 2.0A

10—-85% RH
10°C — 35°C

645 x 428 x 135 mm
(25.4 x 16.9 x 5.3 in.)
(Alto x Ancho x profundidad)

7.6 Kg (16.8 Ib.)
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